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BBE/IEHUE

[lenTpoM BHMMaHUE MHOTUX COBPEMEHHBIX PA0OT MO SI3bIKO3HAHUIO
ABJISETCS YeI0BEeK. Takoil moAX0/ MPEANoJiaraeT u3y4yaTh SI3bIK C TOUKH 3PEHUS
B3aUMOJICHCTBUS YEIIOBEKA U SI3bIKA, UX BIMSHUS APYT Ha Jpyra. HemoBeka
HEBO3MOXKHO MPEJICTABUTH 0€3 sI3bIKA, KaK U SI3bIK BHE YEJIOBEKA - UX CBSI3b
HEpa3pbIBHA. S3bIK- 3TO OAHO U3 OCHOBHBIX CBOWCTB YEJIOBEKA, BAXKHEHUIIINI
WHCTPYMEHT €ro MO3HaBaTeJIbHOMN AeATeIbHOCTH. DOPMHUPOBAHUE KAPTUHBI
MHUpA NPOUCXOJUT B IPOLECCE B3aUMOJICUCTBUS MUPA U YEJIOBEKA, TyTEM
B3aMMOOTHOIIICHUSMHU SI3bIKA U MBIIUICHUS. SI3bIK TECHO CBSI3aH C TO3HAHUEM U
SIBJISIETCS TJIAaBHBIM MPEAMETOM KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTHUKH.

OcoO0bIii HTHTEPEC BBI3BIBAIOT UCCIIEOBAHUS B 00J1acTH (pa3eosIoruu,
noToMy 4To (hpazeosornueckuii (HoHI A3bIKa B OCHOBHOM 3aTparuBaeT UMEHHO
T€ CTOPOHBI AECHCTBUTEIBHOCTH, KOTOPHIE CBSI3aHHBIE C YEIIOBEKOM, €TO
NICUXOJIOTHYECKUMHU, SMOIIMOHATLHBIMH, (U3NUYECKUMHU XapaKTEPUCTUKAMH.
Kpowme Toro, ppaszeonoruyeckuii poH S3bIKA SBISIETCS OTPAKEHUEM
HAIMOHAJILHOM KYJIBTYPHI, B HEM MPOSBISIETCS CBOEOOpa3ne TOro WM HMHOTO
HapoJa, €ro CTEPEOTUIIBI, CITIOCO0 00Pa3HOrO MBIIUICHUS JII0IeH, crierupuKa ux
MHPOBO33PEHUS U IICUXOJIOTHH.

Bo Bcex si3p1kax B OCHOBE MHOTHX (PPa3eoIOTMUECKUX SIUHUIL JIEKAT
HAaUMEHOBAHUS PACTCHHH, a TaK)Ke OBITOBBIX peasuii, CBI3aHHBIX C MHPOM
drope1. Dpazeonoruueckue enuaniibl (OE) ¢ hmopuctnyeckumM KOMIIOHEHTOM
OTpakaroT MHOTOBEKOBBIC HAOIOJICHUS YEeJIOBEKa 32 MUPOM (DIIOpHI, TIEpeIatoT
OTHOIIICHHE JIFOJCH K TaHHOHW 00JIacTH NEHCTBUTEILHOCTH. TaxK,

(b pa3eosornuecKuii COCTaB KaXkJI0To s3bIKa OTYETIIMBO MepeaacT riaaBHbIC
0COOEHHOCTH HAIIMOHATBHOW KYJIBTYPHl 1 MUPOBO33PEHUS HAPOIA.
COBOKYIMHOCTh 3HAHUI YEJIOBEKA O MUPE €CTh «KapTHHA MUPA» B IIUPOKOM
CMBICIIC Y TIO3UIIMS YEJIOBEKa B 3TOM ciiydae OyneT chopMynrpoBaHa Kak
MHPOBO33pEHHUE, MPEACTABIAIONIEE COOOM CUCTEMY B3TJISI0B M YOSKICHUM

YeJI0BEeKa, KOTOPbIe (POPMUPYIOTCS HA MPOTSIKEHUU €T0 KU3HHU.



I'oBops 0 ppazeonoruu ¢ GAOPUCTUYECKUM KOMIIOHEHTOM, CIIETYET
OTMETUTD, YTO TEPMUH «(PIOPUCTUUECKUI» HCIOIB3YyETCs B Halleil paboTe B
IIMPOKOM 3HAUYCHHUH, 0003HaUast JIF0OOM pacTUTENIHHBIM KOMIIOHEHT, BXOISIITUI
BO ()pa3eosoru3M.

Takum 00pa3oM, akTyaaIbHOCTh HAILIETO HCCe0BaHUs 00yCIIOBIEHA
BaYKHOU POJIbIO pACTEHU B KU3HU YEIOBEKA, KOTOPask HAXOAUT OTPaKEHHE B
A3BIKE.

Ha ocHOBaHMM BBIIEU3II0KEHHOT'0, Mbl ONPEEIHIIN LEb, 3aa4H,
OOBEKT U MpEeAMET UCCIIECOBAHUSI.

Heanbro Hailero uccnegoBaHus SBISETCSA U3yUEHUE
JUHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKUX OCOOCHHOCTEH aHTIMICKOM (pa3eosioruu ¢
(bIOpUCTHYECKUM KOMIIOHEHTOM M JTaJIbHEUINN aHaMU3 (Hpa3eoIoru4ecKux
€UHUIL C TAaHHBIM KOMIIOHEHTOM.

JIJist TOCTH>KEeHMsI TOCTABIIEHHOM 1€ HEOOXOANUMO PEIIUTH CIIECTYIOIIHE
3aga4vu: 1) u3yuuts u npopedeprupoBaTh TEOPETUUECKUI MaTepra 1o JaHHOM
TeME; 0TOOPaTh PPa3eoNOTHUECKUE EUHULIBI C GIOPUCTHIECKUM
KOMITOHEHTOM, HUCIIONIb3Ys JIEKCUKOTrpapruueckue MCTOYHUKHA U COCTABUTh
KapTOTEKY;

2) omnpeneauTh (Gpazoo0pa3oBaTeIbHYI0 AKTHBHOCTD (DPa3e0IOTHIECKUX
€AVHMUI] C IAHHBIM KOMITIOHEHTOM.

3) BBISIBUTH y4acThe (JIOPUCTUUSCKOTO KOMITOHEHTA B (POPMHUPOBAHUH
3HaueHUHN (HPa3eoJTOTHISCKUX SAMHMII, a TaK )K€ B 00pa30BaHUU HEKOTOPHIX
KyJIbTYpHBIX KOHHOTAITUH.

4) pa3paboTtath yrpaXHSHUs IS ITKOJIEHUKOB U CTYACHTOB IIPH
n3ydeHUH Gpa3eosioTHH ¢ TaHHBIM KOMIIOHEHTOM.

O0BbeKT uccIe0BAHMS - TUHTBOKYJIbTYPOJIOTHUYECKUM aCIIEKT
AHTIIMHACKUX €UHUIL C (IIOPUCTHICCKUM KOMITOHEHTOM.
IIpeameTt uccaenoBaHus - Bce TUIIBI (piopucTruueckux (GUTodopHBIX,

pPacCTUTENbHBIX) (PPa3e0JOTUUECKUX SAUHUI AHTJIMICKOTO SI3bIKA.



MeToaamu vccieoBaHusl SIBISIIOTCS METOT (Ppa3eoiorudeckon
UIEeHTU(DUKAIINY, KOMIIOHEHTHBINA aHAJIU3, aHATU3 CJIIOBAPHBIX U
SHIMKJIONEIUYECKUX JAHHBIX, METOJIbI OMMCAHUS U UHTEPIPETALINH, DJIIEMEHThI
CTaTUCTHUYECKOW 00pabOTKK MaTepHaia.

B xozxe npoBeneHHOr0 ucciaeoBanus ObUTH CHOPMYIHPOBAHBI CIETYIONTNE
MO0JI0KeHU ], BBIHOCUMbIE HA 3AIIUTY:

1) popuctuueckuii KOMIIOHEHT aHTJIUUCKON (Dpa3eosIOTUu SBISCTCS
JIOCTAaTOYHO aKTHBHBIM B IJIaHe (pazooOpa3oBanus (Hanbosee aKTUBHBIMU
SBJISIIOTCS Ppa3eO0TOTUUECKUE SIUHUIIBI C KOMITOHEHTOM “roSe”)
2)dpazeonoruueckue eTUHUIIBI C (PIOPUCTUIECKUM KOMIIOHEHTOM MOKHO
pa3eNuTh Ha JIBE TPYMIIBI IO 3HAYEHUIO: OMTUCHIBAIOIINE YEJIOBEKA
(BHEITHOCTH, XapaKTep, KauecTBa, MOBEJCHNUE) U MPUMEHUMBIE K KaKOH-THO0
CUTYAIUU WU OTMUCHIBAIOIINE CUTYAIUIO WIIH sIBJICHUE (TI0IaBIISAIONICE
OOJBIIMHCTBO UCCIEAYEMbIX (PPA3EOTOTHUECKUX

€IUHULl aHTPOTIOLIEHTPUYECKH HAPABJIEHBI, T.€. XapaKTEPU3YIOT Ty WIH HHYIO
CTOPOHY >KM3HH U JIEATEIIbHOCTH YEJIOBEKA, €r0 BHEIIHOCTh, XapaKTep WIH
KauecTBa).

3) 01HO# M3 OCHOBHBIX YepPT (HPa3eoIOrHIeCKOro 3HaUeHUsA (IOPUCTHUCCKUX
€AMHMUII SIBJISIETCS] OLIEHOYHOCTh, KOTOPast, Oy1y4H O0JIUraTOpHOM, CO3/1aeT
KaueCTBEHHYIO XapaKTEPUCTHUKY JIMIA (MOJIOKUTEIbHYIO WIIM OTPULATEIbHYIO (B
OOJBIIMHCTBE CBOEM OTPHUIATEIBHYIO), a TaK K€ HEUTPAIbHYIO(TIPUMEPHI
HEUTPaIbHON OLIEHKH HEMHOT'OYUCIICHHBI).

4) pazeosornyeckasi IKCIPECCUBHOCTD SBJISICTCS OJTHUM U3 JOMUHUPYIOLTUX
KOMIIOHEHTOB KOHHOTAlIMHM, OCHOBHOE MPEIHa3HAYEHNE KOTOPOTO CBOJUTCA K
YCUJICHHUIO BBIPAKAEMOro Npu3HaKa. [ 1aBHbIE KpUTEPUU pa3/IeIICHUS

b pazeosornuecKux eUHUIL TI0 SKCTIPECCUBHOCTH : | )KaueCcTBEHHBIN(MITH
oOpa3HbIi) U 2)KOTMYECTBEHHBIN (MHTCHCU(DUITMPYIOIHI) PU YeM,
BeJlyIIasi poJib MPOSIBIICHUS] BEICOKON CTEMEHH SKCIIPECCUBHOCTH BO
(dbpazeonornueckux eAMHUIAX Hallel KapTOTEKH NPUHAIICKUT 00pa3HOMY

KOMIIOHEHTY.



I'/TABA 1. OCHOBHBIE ITIOHATHUA TUHI'BOKYJAbLTYPOJOI'NH.
DOPASEOJIOI'MYECKASA EAMHUIA KAK OAUH U3 OBBEKTOB EE
N3YUYEHUA

1.1.AHTPONIOLEHTPHU3M - HOBAsl NAPAaAMIMa B JUHIBHCTHKE

Nnero aHTpONOLIEHTPUYHOCTH SI3bIKA HA CETOJIHAIIHUAN 1€Hb MOKHO
CUUTATh OOIICTIPUHSITON: JJIsI MHOTHX SI3IKOBBIX MIOCTPOEHUN MPEICTABICHHUE O
YEJIOBEKE BBICTYIIAET B KAYECTBE €CTECTBEHHOM TOYKH OTCUETA.

Ota Hay4dHas napajgurma, KoTopas ClIoKHIach Ha pyOexe ThICaueIeTH,
BbIBEJIA HOBBIE 33J1a4M B UCCJIEI0BaHUU si3blKa. OHA TpeOyeT HOBBIX METOIUK
€ro OIMCaHMs, HOBBIX MMOJAX0/IOB IIPY aHAIIU3€E €r0 €INHUL], KATETOPHl, MPaBUII.

Bompoc o napanurme kak MoJiesd TOCTAHOBKH MPOOJIEM U COBOKYITHOCTH
IPUEMOB UX PEIICHUS BCTAJl MTEPE] UCCIENOBATENSIMH M1OCIIE BBIX0/1a U3BECTHOM
kauru T. Kyna «CTpykTypa HaydHBIX peBOJIIOIU» B 1962 T. (pycckuii mepeBo
owu1 caenan B 1977 1.). T. KyH nipeyiokui paccMaTpuBaTh MapajurmMy Kak
Hay4YHOE COOOIIECTBO, PYKOBOJICTBYIOUIEECS B CBOCH MCCIIEA0BATENBCKON
JEeSITEIbHOCTH OMPEIeICHHBIMY 3HAHUSMU U TTOAX0AaMHU K 00BEKTY
UCCJIEOBAHUSA - A3bIKY. B ryMaHUTapHBIX HAyKaxX U B YACTHOCTH B JIMHI'BUCTHUKE
napaJgurMsbl B OJTHO U TO K€ BPEMSI HaKJIaIbIBAIOT OTIEYATOK OJIHA Ha APYTYIO U
COCYIIECTBYIOT UTHOPUPYS APYT ApYyra.

OOBIYHO BBIACISAIOT TPU HAYUHBIC MAPATUTMBI - CPABHUTEIBHO-
HUCTOPUYECKAs], CHCTEMHO-CTPYKTYPHAS U aHTPOIIOLICHTPUYECKAs.

CpaBHUTEIBLHO-HCTOPUYECKAs TTapaaurMa Oblia IEPBOM HAYIHOU
[apaJurMOu B JUHIBUCTUKE, IOTOMY YTO CPABHUTEIBHO-UCTOPUYECKUNA METO
OBLJT IEPBBIM CITEIIMATBLHBIM METOJOM HCCIICIOBAHUS S3bIKA.

[Tpu cucTeMHO-CTPYKTYypHOU TTapaiurMe BHUMaHKE ObLIO
CKOHIIEHTPUPOBAHO Ha MPEIMETE, BEIIU, UMEHH, ITOATOMY B LICHTPE BHUMAHUS
ObUT1O Ci10BO. [laxke B TpEThEeM THICAUYETIETUH MOKHO UCCIIEIOBATH SA3BIK BCE €IIIE
B PAaMKaX CHCTEMHO-CTPYKTYPHOM MMAPAJAUTMbl, TOTOMY UTO JIaHHAs Napagurma

IpoaoJIKACT CYIICCTBOBATD B JIMHI'BUCTHUKEC, 4 YHUCJIO €C HOCJ'IC,Z[OBEITCJ'IC?I BC€CbMa

7



BeNMko. B pycrne 3Toit mapaaurMsel 10 CUX MOP CO3/IaI0TCSl Y4€OHUKU U MUILIETCS
pa3Has cupaBOYHas JUTeEpaTrypa. L[eHHENIIMM UCTOYHUKOM CBEJCHUN HE TOJIBKO
JUIsl COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTOB, HO M JIJI1 OyAYIIMX OKOJICHUHN HcclieioBaTeNeH
SABJISIIOTCS yHAAMEHTaJIbHBIC UCCIIEIOBAHMS, BBHITIOJIHEHHBIE B paMKaX 3TOM
napajgurmMbl. AHTPOIOIEHTpUYECKAs TTapagurma - 3T0 MePeHOC UHTEPECOB
uccneaoBaTessi ¢ 00bEKTOB Ha CYOBEKT MO3HAHUS , T.€. aHAIM3UPYETCS YETTOBEK
B SI3BIKE U A3BIK B UEJIOBEKE.

Nnes aHTpONOIEHTPUYHOCTH S3bIKA - OCHOBHASI B COBPEMEHHOM
JUHTBUCTHKE. B HacTosiIiee BpeMs 11eJ1b TUHTBUCTUYECKOTO aHAJIN3a - 3TO yKe
HE TIPOCTO BBISABJICHUE PA3IUYHBIX XapaKTEPUCTHUK SI3bIKOBON CUCTEMBI.

S3bIK - cloXHEeNIIee siBIeHUE. D. BeHBEHUCT HECKOJIBKO JIECATUIICTUM
Ha3a/1 MUCaJl, YTO CBOMCTBA sI3bIKa OYEHb CBOCOOPA3HBI, UTO Y S3bIKA HE OJHA, a
HECKOJILKO CTPYKTYP, ¥ KaXKJ1asi U3 HUX MOTJIa Obl CTaTh OCHOBAHUEM JIJIS
NOSIBJIEHUS LIEJIOCTHOM JJUHTBUCTUKU. [ beHBEeHUCT] S3BIK - MHOTOCTOpPOHHEE
SBJICHUE, KOTOPOE BO3HUKIIO B COLIMYME: OH SIBJISIETCA U CUCTEMOM U
AHTUCHUCTEMOM, IESITENBHOCTBIO U €€ MPOLYKTOM, JyXOM U MaTepUeH,

CTUXUWHO Pa3BUBAIOIIMMCS 00BEKTOM U YIOPSAI0UYECHHBIM siBIeHuEM. OH
IIPOU3BOJIEH U MTPOU3BENEH U T.JI. XapaKTEPU3YS SA3BIK C TPOTHUBOIOJIOAKHBIX
CTOpPOH, MBI PACKPBIBAEM BCIO €r0 CYIIHOCTb.

J171st TOrO, 9YTOOBI OTPA3UTH CIOKHEHIITYIO CYITHOCTD 3biKa, FO. C.
CremnaHoB Pa3I0KUJI €T0 Ha HECKOJIBKO 00pa30B: 1) sA3bIK Kak SI3bIK UHANBUIA 2)
A3bIK KaK YJIE€H CEMbH SI3bIKOB 3) SI3BIK KaK CTPYKTypa 4) sA3bIK KaK cucrema S)
SA3bIK KaK TUIl U XapakTep 6) sA3bIK KaK KOMIBIOTEP 7) SI3bIK KaK MPOCTPAHCTBO
MBICJIM U KaK PE3YJbTaT CI0KHOW KOTHUTUBHOM AesATeNbHOCTH yenoBeka. [1O.
C. CrenanoB] CormacHo ceapMoMy 00pasy, s3bIK, BO-TIEPBHIX, - PE3yJIbTAT
NEeATEeNIbHOCTU HAapO/1a; BO-BTOPBIX, PE3YIbTAT TBOPUECKOM JAEATEIbHOCTU
JUYHOCTH U PE3yJIbTAT ACSATEIbHOCTH HOPMAIU3aTOPOB si3bIKa (TOCYAapCTBa,
WHCTUTYTOB, BbIpA0ATHIBAIOIINX HOPMBI U TIPaBUJIA).

K nannupiM oOpa3zam B koHIie XX B. ObUT J00ABJICH €I11€ OJIUH: SA3bIK KaK

INPOAYKT KYJIBTYPhbI, €€ BaXKHasl COCTABJIAIOIIAA, YCIIOBHUC CYHICCTBOBAHUA, U
8



(dakTop popMupoBaHUS KyIbTYPHBIX KOJOB.

C no3unuii aHTPONOLEHTPUYECKOM MTApaAUTMBbl, YEJIOBEK TO3HAET MUP
yepe3 0CO3HaHUE ce0s1, CBOEH IESITeIbHOCTH B HEM.

Oco3Hanue cebst Mepoi BceX Belllel J1aeT YeJoBEKY MPaBoO CO3/1aBaTh B
CBOEM CO3HAHUHU AHTPOIOLETPUUYECKUN MTOPSAOK BEIIEH, KOTOPBIA MOYKHO
UCCJIe10BaTh HE HA OBITOBOM, a HA HAYYHOM ypoBHe. [lopsaok B ronose, B
CO3HAaHMHM YEJIOBEKA ONPEAEIISIET €r0 JyXOBHYIO CYIIHOCTh, MOTHUBBI IIOCTYIIKOB,
UEPAPXUI0 HEHHOCTENW. DTO BCE MOKHO MOHSATh, IPU UCCIEA0OBAHUN PEUH
4eJioBeKa, 000POTOB U BBIPAXKEHUM, yHOTpeOIsieMbIX UM HauboJee 4acTo.

B npotiecce popMupoBaHusi HOBOM HaAYyYHOU mapagurmMoi Obu1
IIPOBO3IJIAIIEH TE€3HUC, TOBOPAIIUNA O TOM, YTO MHUP - 3TO COBOKYIHOCTH (DaKTOB,
a He Beuieit [JI. Butrenmreiin]. 531k ObUT MOCTENIEHHO NMEPEOPUESHTUPOBAH HA
¢akT, coObITHE, a B IICHTPE BHUMAHUS CTaJla IMYHOCTh HOCUTENS si3bika. HoBas
napagurma Ioapa3yMeBaeT HOBbIE YCTAHOBKH U LIE€JIM UCCIIENOBAaHUS A3bIKA,
HOBBIC OCHOBHBIE ITOHATHUS U METOAMKHU. B aHTPONOLIEHTpHUUECKON ITapagurme
U3MEHWINCH CITOCOOBI KOHCTPYUPOBAHMS MPEIMETa TUHTBUCTHYECKOTO
UCCJIeIOBAHMUS, U3MEHWIICS B JIYUIIYIO CTOPOHY CaM MOJXO K BEIOOPY 00IIMX
[IPUHLIMIIOB U METOJOB HUCCIIEIOBAHUS, ITOSBUIIOCH HECKOJIBKO KOHKYPUPYIOIIHUX
METas3bIKOB JIMHIBUCTHUECKOTO ontucanus [P. M. @pymkuHal.

W3 sroro crenyet, 4to popMUpOBaHKE aHTPOIIOIEHTPUUYSCKOM
napagurMbl IPUBEJIO K TOMY, YTO JIMHIBUCTHUYECKas TpodiieMaTuka o0paTuiach
B CTOPOHY Y€JI0BEKA U €r0 MECTA B KYJIbTYPE, [IOTOMY YTO B [ICHTPE BHUMAHUS
KYJbTYpPBI U KYJBTYPHON TPAJIUIIUU CTOUT SA3BIKOBAS TUYHOCTH B €€
MHorooOpasun: f-pusnueckoe, S-conuansHoe, S-uHTEIIICKTyalIbHOE, S1-
SMOILIMOHAJILHOE, S-peueMbICIUTENBHOE. DTH BapHaluu Sl NMEIOT pa3Hble
¢dopmbl MaHu(pecTam, HalpuUMep, S-IMOLIMOHATIEHOE MOXKET MPOSBIISATHCS B
Pa3IUYHBIX COLMUAIBHO-TICUX0JIOTHYECKUX posisix. Ppaza CeroaHs CBETUT SIPKOE
COJIHIIE COJIEPXKUT CleAyroue MbIciu: f-dusndeckoe OyneT UCTBITHIBATh
0JIaronpusiTHOE BO3/IEUCTBUE COTHEYHBIX JyUeid; 3TO 3HaeT -

MHTEJUIEKTYaJbHOE U MOChUIAET 3Ty HH(popMaluio codeceqHuky (-
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COIMAILHOMY ), IPOSIBIISASI O HEM 3a00Ty (SI-aMo1moHanbHOE); cooldIas emy 00
ATOM, JeUCTBYET SI-peueMbicnuTenbHoe. Bo3neicTBys Ha II00YI0 U3 3THX
Bapuanum S, MOKHO BO3JEMCTBOBATH HA BCE OCTAJIILHBIE CTOPOHBI JJUYHOCTHU
anpecara. [loatomy, s136IKOBast JIMYHOCTh BHICTYNAET B KOMMYHUKAIUH KaK
MHOTOIIJIAHOBAs!, U 3TO COOTHOCHUTCS CO CTPATETUSIMU M TAKTUKAMHU PEYEBOTO
0OI1IeHHS, C COLIMATBHO-TICUXOJIOTUUYECKUMHU POISIMU KOMMYHUKAHTOB,
KyJIbTYPHBIM CMBICIIOM MH(OpMAIINU, BKIIFOYEHHON B KOMMYHUKaIMIO. YenoBek
MO3HAET OKPYXKAIOIIUK MU, JIUIIb OTACIUB ce0sl OT ’TOT0 MUPA, OH CJIOBHO
MPOTUBOIIOCTABIISIET «S» Bcemy, UTo ecTh «He-A». CaMO yCTpONCTBO HAIIErO
MBIIICHHS U S3bIKA TAKOBO: JIIOOOW PEYEMBICITUTEIbHBIN aKT W3HAYAIBHO
npearnosiaraeT Mpu3HaHUe CYIIECTBOBAHUSI MHUPA, IPH ATOM COOOIIAst O HATUYUHU
aKTa oTpakeHus Mupa cyonrektoMm. [Maciosa B.A. 2001]

Ha ocHOBaHMM BBINIEU3I0KEHHOTO, CIEYET TIOMHUTD, YTO
AHTPOIIOLIEHTPUYECKAs MMapaJIurMa B JIMHTBUCTUKE - 3TO TO, YTO HEJIb3S HE
YUUTHIBATh, JaXKE €CIIU UCCIIeIoBaTelb pad0TaeT B TPAAUIIMOHHOM CUCTEMHO-
CTPYKTYpPHOU MapagurMme.

Wrak, aHTpONoOLeHTpUYECKas MapaJurMa CTaBUT Ha IEPBOE MECTO
YEJIOBEKA, a A3bIK CUATACTCS TJIABHOM KOHCTUTYUPYIOIIEH XapaKTEPUCTUKON
YyeJoBeKa, BayKHEHIIIeH ero coctapisionie. MIHTenIekT yejioBeka, Kak U caMoro
YeJIoBeKa, HEeIb3sl MPE/ICTAaBUTh BHE SI3bIKA U SI3BIKOBOM CITIOCOOHOCTH KakK
CIIOCOOHOCTH K TIOPOKJICHUIO U BOCIIPUATHIO pedr. Eciu Obl S3bIK HE SIBISUICS
94aCcThIO0 MBICIIUTEIBLHBIX MTPOIIECCOB, €CIM ObI OH HE MOT CO3/1aBaTh HOBHIE
MEHTaJIbHBIC TPOCTPAHCTBA, TO YEJIOBEK HE BHINIET OBl 32 pAMKH
HEMOCPEeICTBEHHO HabmrogaemMoro. TeKCT, co3/laBaeMblii YEIIOBEKOM, BBIPaKaeT
JBH>KEHUE YEJIOBEYECKOU MBICIH, CTPOUT BO3MOKHBIE MUPBI, 3aI€YATIEBACT B
cebe MMHAMUKY MBICITH B CTIOCOOBI €€ TIPEICTABICHUS C TTIOMOIIBIO CPEICTB
S3bIKA.

OCHOBHBIE HANPABJICHHSI COBPEMEHHOW JINHTBUCTUKE, KOTOPBIE
bopMUPYIOTCS B paMKax JaHHOW mapaJurMbl, 3T0 KOTHUTUBHAS JIMHTBUCTHKA U

JIMHTBOKYJILTYPOJIOT S, KOTOPAs AOJIKHA ObITh «OPUEHTUPOBAHA HA
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KyJIbTYPHBIN (paKTOp B SI3bIKE U Ha A3bIKOBOM (hakTop B yenoBeke» [B.H.Tenus].
W3 3Toro cienyer, 4To JMHIBOKYJIbTYPOJIOTHS SIBISETCS MPOJLYKTOM
AHTPONOLIEHTPUYECKON NapaJUrMbl B IMHTBUCTUKE, KOTOpask pa3BUBAETCS B
HOCJIEAHEE BpEMSL.
ba3oBbie MOHATHS KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKH - 3TO TIOHSTHE

uHpopmaIuu 1 ee 00pabOTKU YEIIOBEYECKUM YMOM, OHSTHS CTPYKTYP 3HAHUS
U UX MIPE/ICTaBJICHNS B CO3HAHUU YEJIOBEKA U S3bIKOBBIX (popmax. Ecnu
KOIHUTHBHAS JIMHTBUCTHKA, BMECTE C KOTHUTUBHOM MCUXOJIOTHEN U
KOHUTHBHOM COLMOJIOTHEH, 00pa3yroline KOTHUTOJIOTHIO, TBITAIOTCS] OTBETHUTh
Ha BOMPOC O TOM, KaK B MPUHLIMIIE OPTaHU30BAHO CO3HAHUE YeJIOBEKa, KaK
YeJIOBEK MO3HAET MUP, KAKUE CBEJICHUSI O MUPE CTAHOBSTCS 3HAHUEM, KaK
CO3/al0TCsl MEHTaJIbHbIE MPOCTPAHCTBA, TO BCE BHUMAHUE B
JUHTBOKYJITYPOJIOTUH YAENSETCS YEIOBEKY B KYJIBTYPE U €T0 SI3bIKY. 37eCh
HE00X0AMMO /1aTh OTBETHl HA MHOTHE BOIIPOCHL: KAKUM YEJIOBEK BUAUT MUD,
KaKoBa pOJIb CHMBOJIA B KYJIbTYpE, KAaKOBa pOJib (Ppa3eosoru3mMoB B
penpe3eHTaluu KyJIbTyphl, IOYEMY OHU HEOOXOAUMBI YETIOBEKY?

JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHS U3YYaeT A3BIK KaK 4acTh KyJIbTYpbl. DTO
OIIpe/IeJICHHOE BUACHUE MUpa Yepe3 MPU3My HAIlMOHAIBHOI'O S3bIKa, KOTJA SI3bIK
BBIpAXAaeT CHEIU(PUUECKYIO HALIMOHAJIbHYIO MEHTAJIHOCTb.

KynbrypHO-HcTOpHUYECKOE CofiepKaHUE TPOHU3BIBAET BCE SI3bIKO3HAHUE,
IIOTOMY YTO IIPEIMETOM SI3bIKO3HAHUS BBICTYIAET SI3bIK, KOTOPBIN ABIISAETCS
YCIIOBUEM, OCHOBOW U ITPOJYKTOM KYJIBTYPHI.

Haunbonee «KynbTypOHOCHBIMI CPEIU JIMHIBUCTUUECKUX TUCHUIUIMH
SBJIFOTCS JIMHTBOUCTOPUYECKHUE: COLMAIIbHAS TUAJIEKTOIOT U,
STHOJIMHTBUCTHUKA, CTUJIUCTHKA, JIEKCHKA, (Ppa3eosiorus, CeMaHTHKA, TEOpHUs

nepeBojia u ap.

1.2 .HI/IHFBOKy.HbTypOJIOI‘I/ISI Kak 9aCTb aHTpOHOJIOFquCKOﬁ JIJUHI'BUCTHKH

[IpoOnema cooTHECEHHS U B3aUMOCBSI3U SI3bIKA, KYJIbTYPhI M HApOJa
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SBJISIETCS MEXIUCIUIUTMHApHOU. Ee perieHre BoO3MOKHO TOJIBKO MPU MOMOITU
YCUJIUN HECKOJIBKUX HayK — (prsiocoduu, COUUOIOTUN, STHOTUHTBUCTUKU U
JUHTBOKYJIbTYypoJioruu. K npumepy, BompocaMu STHUYECKOTO SI3bIKOBOTO
MBIIIUICHUS 3aHUMAETCsl JIMHTBUCTHYeCKas ¢hunocodus. Crnennudukon
ATHUYECKOTO, COIIMATILHOTO WJIM TPYIIIOBOTO OOIIEHHUS B SI3HIKOBOM acCIEKTe
3aHUMAETCSl TICUXOJMHIBUCTHKA U T.]I.

S3BIK OUEHb TECHO CBSI3aH C KYJIBTYPOMH: OH MPOPACTAET B HEe,
pa3BUBAETCS B HEM, BhIpAXKaeT ee.

Onupasch Ha 3Ty UJICI0 BO3HUKIIA HOBasl HayKa- JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS,
KOTOpasi MOXKET CUMTAThCSI CAMOCTOSATEIIbHBIM HANIPABICHUEM JTMHTBUCTHUKU,
chopmupoBaBmumcs B 90-¢ rogsl XX B. [loHATHE «JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS»
MOSIBUJIOCH B MOCTIETHUE JIECATKH JIET B CBSI3U ¢ paboTaMu (ppa3eosiornueckoit
mkostbl, Bosriasisemoit B.H. Tenus, padoramu F0.C.Crenanosa,

A. 1. ApytionoBoii, B.B.Bopo6reBa, B.Illaknenna, B. A. MacnoBoii u npyrux
y4eHbIX. KyIbTyposorus uccieayetr caMoCO3HaHUE YEJI0BEKA 10 OTHOIIEHUIO K
npupoje, 00IIEeCTBY, HICTOPUH, UCKYCCTBY U IpYyTUM chepaM COLUATBLHOTO U
KyJbTYPHOTO OBITHS, a SI3bIKO3HAHHE PACCMAaTPUBAET MUPOBO33PEHHE,
oTtoOpaxkatroieecs U PuUKCUpyeMoe B s3bIKE B BUJIE MEHTATBHBIX MOJIETIEH
A3bIKOBOM KapTHHBI MUpa. [IpeIMeT TMHIBOKYJIBTYPOJIOTUU KE €CTh U A3bIK U
KyJIbTypa, KOTOPbIE B3aUMOAECHCTBYIOT IPYT C IPYTOM.

JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS - 3TO BETBb JUHIBUCTUKU, KOTOPasi BO3HUKJIA HA
CTBIKE JJUHTBUCTUKU U KyJIbTYypoJsioru. OHa ucciaeayoeT NPOsiBICHUS KyIbTypPbl
Hapo/a, OTPAKEHHBIE U 3aKPEIUVIEHHBIE B si3bIKE. C JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUEN
TECHBIM 00Pa30M CBsI3aHA THOJIMHTBUCTHUKA U conronauHrBucTrka. B.H. Tenus
JIa’e CYMTAET JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUIO OJTHUM U3 Pa3/iesioB 3THOJIUHTBUCTHUKHU.
Ho Tem He MeHee 3TO NPUHIMIUATBHO Pa3HbIE HAYKH.

NmMenHo 3THONMHIBUCTUKY B.A.3BernHiieB xapakrepu3oBaj Kak
HaIpaBJieHHE, KOTOPOE COCPENOTAYMBAECT CBOE BHUMAHUE HA U3YUYEHUH CBSI3EH
S3bIKa C KYJbTYpOi, OObI4asiMu Hapoja, COLIMAIbBHOW CTPYKTYpOil o0l1ecTBa.

Bo BTOpoii nosnoBrHe XX B. B CCCP BO3HUKIIO HECKOJIBKO HAYYHBIX
12



LIEHTPOB BO3TJIABJISIEMbIX U3BECTHBIMH YUE€HBIMU, TaKUMHU Kak, B.H.Tonopos,
B.B.lMBanoB, mkona 3THOIMHIBUCTUKN H.M.ToncToro, 3STHONCUXOIMHIBUCTUKHI
1O. A. Copokuna, H.B.Y dpumueBoii u ap. B ux uccnenoBanusx s3bIk
TPaKTYyEeTCS KaK «eCTECTBEHHBIN» CyOCTpaT KyJbTYPhl, OXBAaTHIBAIOIINN BCE €€
CTOPOHBI, SIBISIOUIMAICS HHCTPYMEHTOM MEHTAJIIBHOTO YIIOPSAI0UYEHUSI MUPA U
CPEACTBOM 3aKPEIICHUS] MUPOBO33PEHUS HAPOA.

Kynbrypa denoBeuecTBa mpeacTaBiIsieT cOO0M KOMITJIEKC HAPOIHBIX
KyabTyp. OHM MHOTOOOPAa3HbI, U3-3a TOTO YTO JEUCTBUS Pa3HBIX HAPOJIOB,
HaIlpaBJIEHHbIC HA YAOBJIETBOPEHUE OJHUX U TEX K€ MOTPEOHOCTEH, pa3INUHBI.
DTHHUYECKOE CBOEOOpa3ue MposBIseTcs BO Bcex cepax: B pabore Jrojiei, B
OT/IbIXE, TACTPOHOMMUYECKUX MPUBBIUKAX, B TOM, KAK OHH TOBOPSIT B PA3JIMYHBIX
cutyauusx u T.4. K npuMepy, monararor, 4To BaKHEMHIIAsi YepTa PyCCKUX - ITO
KOJIJIEKTUBU3M, BCJIEJICTBUE TOIO OHU OTJIMYAIOTCS YyBCTBOM MPUHAJICKHOCTH
K OTpEJIETIEHHOMY O0IIIECTBY, TETIOTON M SMOIMOHAIBHOCTBIO. DTH 0COOCHHbBIE
YEepThl PYCCKOM KYJbTYpPbl OTPaXKEHBI B PyCCKOM si3bike. Kak cunrtaer A.
BexOuiikasi, pycckuii si3pIk 00J1€e YMOIIMOHAJIEH, YeM aHTJIMHCKUA 1 UMeeT
Oosee 6oraThlii COCTAaB JIGKCUYECKUX U TPAMMATHUYECKUX BBIPAKESHHUM IS UX
pasnuuenus. [Bexouikas 1996: 201-231]

S3BIK SABISIETCS CPEICTBOM HAKOIUJIEHUS U XPAHEHUS KyJIbTYpPHO-
3HauMMOU nHGopManu. B HEKOTOPBIX eUHUIIAX Takas HHGOPMAIIHS s
COBPEMEHHOI'0 HOCUTEJIA S13bIKAa UMIUIMIIUTHA, CKPBITA BEKOBBIMU U3MEHECHUSIMU,
U CJIeIOBaTEIbHO, MOKET OBITh U3BJIEYEHA TOJIBKO omocpeaoBanHo. Ho ona
CYIIECTBYET U «paboTaeT» Ha MOACO3HATEILHOM YPOBHE .

Konuenuus nuHrBokyneTyposiorun oriimuaercs ciuenyromuM. B.H. Tenns
CUMTAET, YTO €€ OOBEKT - ATO obIIeUeToBeuecKas KynbTypHasi nHbopMarus, a
HE TOJIbKO Cyry0o HanmoHajiabHasA. Hac ke mHTepecyeT TOJIbKO KylIbTypHast

uHbOpMaIys, IpUCyIIasi KOHKPETHOMY HapOTy.
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1.3 OcHoBoOnoJIaraouue NOHATHS JUHIBOKYJIbTYPOJIOTHH
1.3.1 sI3pIkoBasi KApPTHHA MHUPA

@opMHUPOBAHUE KAPTUHBI MUPA MPOXOJAUT B IMPOLECCE B3aUMOICUCTBUSA
MHpa U YEIOBEKA, ONMTOCPEAOBAHHOTO B3aNMOOTHOIIECHUSIMHU SI3bIKA U
MBIILIEHUs. SI3bIK TECHBIM 00pa30M CBSI3aH C MO3HAHUEM U SIBIISIETCS TJIABHBIM
MpeAMETOM KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTUKH. B paboTax cCOBpEeMEHHBIX JTUHTBUCTOB-
KOTHHUTOJIOTOB SI3bIK PACCMATPUBAETCS KaK OOIIMNA KOTHUTHUBHBIM MEXaHU3M.

B s13b1Ke OTpa)eHbI BCE IMyTH MOHATHUITHOTO YCBOEHHS MUPa YEJIIOBEKOM
Ha MPOTSHKEHUU €r0 UCTOPUHU. DTO CI0KHBIN MyTh MOJYYEHUS MBICIIU, 3HAHUS,
U CJIOKHBIA MEXaHU3M PEYEBOr0 U CIIOBECHOTO OPOPMIICHUS MBICIIU. SI3bIK
ABJISSICH MOOUJIBHBIM M THOKUM MHCTPYMEHTOM, U3MEHSETCS MO/ BO3/ACHCTBHEM
JoJied U 00cTosATeNbCTB. TONBKO Oy1aroaps A3bIKy 4eJIOBEK MOYKET TOHUMATh
Mup u camoro ceds. Ho B To ke BpeMsi, B3aUMOCBSI3b S13bIKa U MBICITH UMEET
IPOTUBOPEUUBBIA XapaKTep:

C OJIHOW CTOPOHBI, OHU SIBJISIFOTCSA OJJHUM LIEJIBIM, & C IPYTOM CTOPOHHI,
MBIIUICHUE U SI3bIK HE3aBUCUMBI.

SI3bIK OTBETCTBEHEH 3a OPMUPOBAHKUE MBICIIU. YeTOBEK 10 CBOEH CyTH
HAXOJMUTCS BCE BPEMS B CBOEM COOCTBEHHOM SI3bIKOBOM TMPOCTPAHCTBE, U HE
BBIXOJMT 3a ero mpeneinbl. OIHaKo, KIF0YeBar0 MO3UIUS B (HOPMUPOBAHUN
MBIIUICHUS TPUHAJIEKUT BHELIHEW IEUCTBUTEIBLHOCTH, B TO BPEMS KaK, SI3bIK
€CTh JIUIIH (hOpMa BHIPAKECHUS .

B coBpeMeHHOI KOTHUTUBHOM JTMHIBUCTUKE CYLIECTBYIOT PAa3JIUYHbIC
MOAXO/IbI U HAIIPABIICHUS [T TAKUX UCCIENO0BaHUN. BaxkHast posib 1i1s 3TOro
HAyYHOTO HAIPaBJICHUS IPUHAIICKUT COOTHOIICHHUIO SI3bIKOBBIX (POPM U UX
MEHTAJIBHBIX MPEICTABIECHUN B KOHTEKCTE KOHKPETHOM KYJBTYPBI, KOTOPOE
dbopMHpYET S3BIKOBYIO KApTUHY MHPA.

DaKTUYECKH, A3bIKOBAasI KAPTUHA MUPA ONPEEIISIETCA KaK COBOKYITHOCTD
BCEX 3HAHUU O MUPE, HAXOAILIUX CBOE OTPAKEHUE B A3BIKE, U KAK CIIOCO0
MOJIy4YeHHUs HOBOW MH(POPMAIMU U €€ TOJIKOBAHHUE.

S3bIKOBasi KAPTUHA MUPA - 3TO OCOOBIN MMPUEM KOHUENTYaTU3aluu
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JEHUCTBUTENBHOCTH U MPOIYCK €€ Yepe3 sI3bIKOBbIE (POPMBI. Y 3TOTO NOHITHUS
€CTh OTPOMHOE MHOXECTBO TPAKTOBOK. KOTHUTOJIOTM O CETOAHALIHETO AHS HE
UMEIOT OHO3HAYHOI'O MHEHMSI 00 3TOM SBJICHUU. SI3bIKOBasi KApTUHA MUpa
peanu3yeT MoCpeTHUYECKYI0 QYHKIMIO B pa3BUTUU S3bIKA U PEUYEBOI
NEATEIBHOCTH .

[lonsiTHE A3bIKOBOM KAPTHUHBI MUpa OEpeT CBOE HAayayo U3 ujeu o
BHYTpeHHel popme si3bika B. @on ['ym6onbara u ero nocnenonateneii. B. ®on
['yMG05baT OB OJJTHUM U3 NMEPBBIX YUEHBIX-TUHIBUCTOB, KTO 00paTUII
BHUMAaHUE HA HALIMOHAJIBHOE COJIEPKAHUE A3bIKA U MBILIJIEHUS, OTMEYasi, 4TO
pa3IUYHbIE A3BIKY SBISIIOTCS JUIs1 HAIIMH anmnapaTtaMyd UX 0COO0T0 MBILIUICHUS U
BOCITPUSITHS.

B nauane XX B. oH cunTan 361K CIOCOOOM BBIPAKEHUS
MHIVBH1YaJbHOIO MUPOCO3EPLAHUSA Hapoaa. AMEPUKAHCKUE CTPYKTYPAIUCTBI
nosaHee pasBwin ero uaero. Mcenenosarenu Oasapn Cenup n benxamMus
Yopod pacuieHuBanu A3bIK Kak SIBJIEHHUE, C IOMOIIBIO KOTOPOTO y YeJI0BEKa
(GopMupyroTcs B3Is1IbI 00 OKpysKkaroieM Mupe. CTpyKTypaauCThl )K€ CUUTAIIH
A3BIK €CTECTBEHHO-HAyUYHBIM 0ObEKTOM, KOTOPBII HAXOIUTCS BHE KYJIBTYpPhI U
obmectBa. Ho 3TuX y4€HBIX 00BbeAMHSTA YOSIKIEHHOCTh B TOM, YTO BCE JIFOJIH
BUJAT MUD [O-PA3HOMY, YEPE3 MPU3MY CBOETO POJHOIO A3BIKA.

[TonsaTHe «iI3bIKOBasi KapTHHA MUPa» BIEPBBIE OBLIO BBeAEHO Jleo
Baiicrepbepom, ¢ Hadana 30-x rr. XX B. pa3pabaThIBaBIIUM TEOPHIO, B KOTOPOH
A3BIKOBasl KapTHHA MHpa ObLIa TECHO CBSA3aHA CO OCOOCHHOCTSAMM BHEUTHEH
Cpellbl CYIIECTBOBAHUA 3THOCA. [1034HEE YUEHBIN BBIACTAI
MHPOBO33PEHYECKYIO COCTABIIAIOIIYIO SI3IKOBOM KAPTUHBI MUPA, U OTMETHUII
TBOPYECKYIO POJIb S3bIKa KaK CUJIBHOTO (pakTopa, GOpMHUPYIOIIEro B3rsabl
YEJI0BEKa O MUpE.

B cBs13u ¢ Te3aypyCHBIM UCCIIEI0BAHUEM JIEKCHKHU IIPOOJIEMa SI3bIKOBOM
KapTUHBI MHpa ObljIa OTpaXkeHa B paboTax OTEYECTBEHHBIX JIMHTBUCTOB.
Haunyto npooiemy uzydanu . A. bpytsn, C.A. Bacunbes, I'.B. Konmanckuii,

H.N. Cyxanenko, E.C. fAkoBneBa, M. biak, /. Xaimc. B 1988 roay Beiia
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KOJUIEKTUBHasi MOHOrpadus «HenoBeueckuid (hakTop B sA3bIKE. SA3bIK U KapTUHA
Mupa» (M, 1988). B HacTosiee Bpemsi KapTUHA MUpa pacCMaTpPUBAETCS B
tpynax H.J[. Apytionosoi, FO.J1. AnpecsiHa, A. BexxOuukoii, B.B.
MopxkoBkuHa, F0.C. Crenanosa, B.H. Tenus, H.®. Anedupenxo. Utak,
A3BIKOBAsi KAPTUHA MUPA — MEHTAJIbHO-JIMHIBaJIbHOE 00pa30oBaHue, 3HaHUE 00
OKpYXarolen AeCTBUTENbHOCTH, 3aUKCUPOBAaHHAS B MHIUBUYAJIbHOM WIIH
KOJUIEKTUBHOM CO3HAaHMM, MPE/ICTABICHHAS S3bIKOBBIMU CPEICTBAMM.
Oco0eHHOCTH S3bIKOBOM KAPTHUHBI MUPA U €€ MPUPOIa ONPEIEIISIIOTCS A3bIKOM,
TaK KaK 3TO OCHOBHOM ITyTh CTAHOBJICHHsI IOHUMaHU 0 Mupe. B npouecce
CBOEH JeATEIbHOCTU YEJIOBEK MOCTUTaeT OOBEKTUBHBIN MUP U (DUKCUPYET
pe3ynbTaThl No3HaHus B cioBe. CoOpaHue ATUX 3HAHUM, OTPa>KEHHBIX B
SI3LIKOBOM (hopMe, U SBIISIETCS SI3bIKOBOM KaPTHHOM MHUPA, KOTOPYIO TAKkKe
Ha3bIBAIOT «S3bIKOBOI IPOMEKYTOUHBIN MUDP», «I3bIKOBAs pEIpE3eHTALUS
MUpPay, «A3bIKOBAsI MOJEIIb MUPAY.

S3bIKOBast KapTUHA MUpPa ABOMCTBEHHA 1O cBoel nmpupoje. C ogHon
CTOPOHBI, YCIIOBUS KM3HHU JIFOJIEH, OKPYXKAIOIINI UX MaTepHaIbHbI MUP
ONPENEIA0T X CO3HAHUE U MMOBEICHUE, UYTO HAXOIUT OTPAKEHUE B UX
SI3BIKOBOM KAPTUHE MHPA; C IPYTrOX — YEJIOBEK BOCIIPUHUMAET MUP
IPEUMYIIECTBEHHO Yepe3 (POPMbI POJHOTO A3BIKA, €T0 CEMAHTUKY U
IrPaMMAaTHKYy, YTO IETEPMUHUPYET CTPYKTYPhI MBIIUICHHS U TOBEACHUS.

N3 Bcero BhIIECKA3aHHOTO MOKEM 3aKIIFOUUTh, UTO A3bIKOBasl KAPTUHA
MHpa eCTh CYObEKTUBHBIN 00pa3 00bEKTUBHOTO MUpPa, OHA BKIIIOYAET B ce0s
YepThl YEIOBEUYECKOI0 CII0C00a MO3HAHUS MUPA, TO €CTh AHTPOIIOLEHTPU3MA,
KOTOPBIM HAMOJHEH S3BbIK. DTO HE YTO MHOE, KaK II100aTbHBIN, 1IETOCTHBIN
o0pa3 mupa, SABISIOIINICS UTOIOM JTYXOBHON aKTHBHOCTH YelioBeka. U ata
KapTHHA MOABISETCS B PE3YJIbTATE YEIIOBEYECKOTO KOHTAKTA C OKPYKAKOIIUM

ero mupom [["orgapora 2012: 400-402].
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1.3.2 Kya1bTypHasi KOHHOTALUS

Kynberypa pazsuBaercs BMecTe ¢ 3Boronuen a3pika. Ho ncropus s3pika
HE MOBTOPSET UCTOPUIO KYJIBTYPBI, a JIMILb UMEET Ha ceOe e€ OTIEeYaToK B
JEeKCHUKe U pazeosiornu (KOHHOTAIMS KyJIbTYphl). B TUHIBUCTHKE B MOCIEAHEE
JECATUIIETHE IBAJIIATOTO BEKa OOJIBLIYIO MONYJISPHOCTh MPUOOPETO pa3BUTHE
TEOPHUH KYJIbTYPHONW KOHHOTAMU. DTO MOHATHE MOKHO MPUMEHSTh K €IMHULAM
(dpazeosornueckoro 1 NapeMuIOrH4eckoro cocrana sizbika. Mx xapakrepHas
0COOEHHOCTD - ATO 00Pa3HO-CUTYyaTUBHAS MOTUBUPOBAHHOCTb, CBSI3aHHAS C
MUPOBO33pEHUEM HOcuTeNen A3biKa. [1o MHeHMIO O. beHBeHucTa KyapTypHas
KOHHOTAIIMSI MOKET OBITh MHIUKATOPOM MPUHAJJIEKHOCTH K KaKON-JIH00
KyJIbTYpPHO-3THUUYECKOH Tpynie, Haponay.[benBenuct 1974]

B cemanTuke 51100010 s3bIKa CYIECTBYET OTPAKEHHE OOIINX KYJIbTYpPHBIX
YHUBEPCAJIMH, a TaK e 0COOEHHOCTh KYJIbTYPhI KaXJI0r0 OTAEIIBHOI0 HApo/Ia.
CBoeobOpasue KyJIbTypbl Hapojia 0ObSICHSIET 0COOEHHOCTH HAllMOHAIBHO-
cnenupUIHOTr0 KOMIIOHEHTA SI3bIKOBOM MEHTaNbHOCTH. [Ipupoaa KynbTypHOU
KOHHOTALUU MPECTABISIETCS cleayonuM myteM: KynbTyponorunueckue
CO3HAYEHHUs CIIOBA, IPUHAJIEKAT TOJIBKO ONIPEACIEHHOMY S3BIKY, IO3TOMY
3HAYEHHUE CJI0BA MOXKET OBITh OCMBICIIEHO BO BCEM 00BEME TOJIBKO B KOHTEKCTE
KOHKPETHOW HAIMOHAJIBHOM KYJIBTYPHI... B KaXkI0M S3bIKE U KYJIBTYpE
HOSIBJISIFOTCSL CBOM COOCTBEHHBIE CIIeU(PHUUECKUE CO3HAYCHHSI — KOHHOTAIIUH.
CucreMa UX BOZHUKHOBEHHS CBS3aHa C YCUJIEHUEM OTEJBHBIX aCIIEKTOB
3HaueHus. Onpenenstonuii (GakTop Ipu 3TOM —3TO SIPKOCTh BHYTPEHHEH
¢dbopMBI clTOBa, U CTaOMIIbHBIE aCCOIMAIIMY, BO3HUKAIOIIIKE Ha e Oase.
Oco0eHHOCTh OLIEHOYHOM KapTHHBI MUpa KaX/10r0 HaIllHOHAIbHO-
JIMHTBOKYJIBTYPHOTI'O COOOIECTBA ONPEIEIAETC UMEHHO KOMIUIEKCOM KOHHO-
TalUi KyJIbTYpPBI, IPUCYIIHUX 3TOMY co0011ecTBY. [103TOMY Ky/IbTYpHBIE
KOHHOTAITMH — 3TO HE TOJIBKO HH(POPMAIIHS O KYIbTYPHBIX OTINYUTEIIHHBIX
yepTax ONpeAeIeHHOr0 Hapoja , HO U «OLICHOYHBIN opeosn» [Macnosa 1997]
JUHTBOKYJbTYpbl. KylbTypHas KOHHOTAIUS - 3TO AOMOJHUTEIbHBIN 1O

OTHOIICHHIO K ACHOTATUBHOMY 3HAYCHUIO IIPHU3HAK, HCC}’HII/II‘/'I B cebe
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MH(pOpMaIINIO O HAITMOHATBLHO-KYJITYPHOM ombiTe. IMEHHO Tako# OmbIT
YCTaHaBIIUBAET CrielM(PUUECKIE OCOOCHHOCTH SI3bIKAa Ha BCEX €r0 YPOBHSX.
Nmenno u3-3a cnenuduky s3bIKa B CO3HAHUM €T0 HOCUTENEH MOsBIsSETCS
onpeAeaEHHas A3bIKOBask KapTUHA MUPA, CKBO3b IPU3MY KOTOPOM YETIOBEK U
BUAUT Mup [MacnoBa 1997]. OTinuuusi B KyJIbTypax MOTYT OKa3aTh BIUSHUE Ha
TO, YTO B Pa3HbIX A3bIKAX CJIOBA, C OAUHAKOBOW MPEIMETHON COOTHECEHHOCTHIO
MOTYT OTJINYaThCSI CBOUMH IMOIIMOHAIBHBIMU U OIIEHOYHBIMHU OTTCHKaMH (T.€.
COBIAJIasl 1O JEHOTATy OTJINYAThCSI KOHHOTATUBHOW ceMaHTHKo#). 13 aToro
cieayer, 4To PyHKIUS KyJIbTypHOU KOHHOTAIIMH - 3TO IPUBHECEHNUE B
KOHIIENITYaJbHYIO CUCTEMY SI3bIKA TOT'O, YTO HE SIBJISIETCS YHUBEPCAIBHBIM,

O6IIII/IM IJIA BCCX A3BIKOB U OIIPCACIIACT CHGIII/I(l)I/IKy KOHKPCTHOT'O A3bIKA.

1.3.3 CtrepeoTun Kak siBjieHHe KYJbTYPHOI0 MPOCTPAHCTBA

CaMmo sIBIIEHHE «CTEPEOTHIN» PACCMATPUBAETCS HE TOJIBKO B paboTax
JUHTBUCTOB, HO TaK € M COLUOJIOTOB, KOTHUTOJIOTOB, 3THOTPad OB,
IICUXOJIOTOB, 3THOIICUXOJIMHIBUCTOB.

[IpencraBuTenn 3TUX HaYK aKUEHTUPYIOT CBOE€ BHUMaHUE Ha TEX
CBOMCTBaX CTEPEOTHUIIa, KOTOPHIE OHU 3aMEUaOT C TIO3UIIUKA CBOEH obJlacTu
uccienoBanus. [[o3ToMy BBIAENSIOT COUUANIBHBIE, MEHTAJIbHBIE, KYJIBTYPHBIE,
ATHOKYJBTYpPHBIE, CTEPEOTHUIIBI 00IIeHH U T.1. K mpumepy, connanbHbIe
CTEPEOTHITBI MPOSBIIAIOTCS KaK CTEPEOTUITBI MBILIJICHUS U MIOBEICHUS YEIOBEKA.
OTHOKYJIBTYPHBIE CTEPEOTHUIIBI - ITO 00IIIee MPEACTABICHUE O YepTax,
XapaKTepu3yInX Kakoi-mnbo Hapoa. Hemerkas akkypaTHOCTh, pyCCKUN
«aBOChb», KUTAMCKHE LIEPEMOHUH, BCIBUIBYUBOCTh UTAIBSHIIEB, YIIPSIMCTBO
(UHHOB, MONTBCKAs TATAHTHOCTH - CTEPEOTUITHBIE MHEHHS O IIEJIOM Hapo/Ie,
KOTOPBIE MEPEHOCATCS Ha KAXA0TO OTJAEIBHO B3SITOTO €r0 MPEICTABUTEIIS.

CylecTBYIOT aBTOCTEPEOTHUIIBI, KOTOPBIE OTPAXKAIOT TO, UTO JIFOAU
JIyMaroT camu o cede, a Tak )K€ reTepOCTEPEOTUIIbI, KOTOPhIE OTHOCATCS K

npyromy Haponay. [locnennue 0onee kputuunbsl. Hammpumep, To, 4TO y CBOETO
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Hapo/ia CUUTAETCS PACUETIUBOCTHIO, Y APYroro MOKET BOCIPUHUMATHCS KaK
XKaJHOCTh. JIFOAM MPUHUMAIOT ATHOKYJIBTYPHBIE CTEPEOTHIIBI 32 00Pa3LIbl, U
CUYMTAIOT, YTO UM HEOOXOJUMO COOTBETCTBOBATh, YTOOBI «KOCO HE CMOTPEIIN.
3a cdeT TOro, 4TO CTEPEOTHUIIHI OUEHBb CUIILHO BIUSIOT Ha JIOJCH, Y HUX U
bopMUPYIOTCS YEPThI XapaKTepa, KOTOPhIE OTPAXKEHBI B CTEPEOTHIIEC.

DKcrnepThl B 00J1aCTU STHUYECKOM TICUXO0JIOTUHU, KOTOPhIE U3y4atoT
ATHOKYJILTYPHBIE CTEPEOTHUIIbI, CAMTAIOT, YTO BHICOKO Pa3BUTHIC B
SKOHOMUYECKOM TUTaHE HAIlUU BBIJICTSIOT Y ce0sl TaKKe KauecTBa, KaK
JETOBUTOCTh, YM, IPEANPUUMYUBOCTD, @ HAIIUU C HE TAKOW pa3BUTOU
SKOHOMHUKOMH - T0OPOTY, U TOCTEIPUUMCTBO. DTO MOATBEPKAACT UCCIIEAOBAHUE
C.I'.'Tep-MunacoBoii, COTJIacCHO pe3yJibTaTaM KOTOPOTO, B AHTJIUM OO0JIbIIE
HEHATCS Mpo(ecCuoHanu3M, TPy 10J1I001e, OTBETCTBEHHOCTh a B Poccum -
TOCTEIPUUMCTBO, OOIUTEIBHOCTD, CIIPaBeNTMBOCTE [ Tep-Munacosa, 2000:
255].

H.B.Y pumiieBa npoBoauT rpaHb MEXaAy STHUYECKUMU U KYJIbTYPHBIMU
CTepEeOTUIIaMU: TIEPBBIE HEJIOCTYIHBI CaMOPe(IEKCUN «HAUBHOTO» YJieHa
ATHOCA U ABIAIOTCS (aKTaMU MOBEJIEHUS U KOJUIEKTUBHOTO OECCO3HATENBHOTIO,
UM HEJb3s CIIeUaIbHO 00yYUTh, BTOPHIE )K€ HA000POT TOCTYITHBI
camopedieKCuu u SIBISIIOTCS (haKTaM¥ TOBEICHHUSI, HHIUBHIYaIbHOTO
0eCCO3HATENILHOT'O M CO3HAHUS, UM YK€ 00yJaTh BO3MOKHO.

Bnepseie nonsiTueM crepeoTtuna Bocnoias3oBaics Y.Jlunnman B 1922 r.
OH nonaraii, YTo 3TO YHOPSAI0YEHHBIE, CXeMaTUUHBIE ONPEAEICHHbIE KYIbTYypOr
«KapTUHKHU MHUpPa» B TOJOBE YEJIOBEKA, C TOMOILIBIO KOTOPHIX 3aTPAYUBACTCS
MEHBIIIE YCUIIUH TIPU BOCTIPUATUHU CIOKHBIX 00bEKTOB Mupa. [Ipu Takom
MMOHUMAHHUH CTEPEOTUIA BBIICISIOTCS IBE €0 OCHOBHBIE YEPTHI -
ONPENIENAEMOCTb KYJIbTYpOM, U CPEACTBO COKpAIEHUS TPYAOBBIX YCUIUH, U
COOTBETCTBEHHO, SA3bIKOBBIX CPEJICTB.

B KOrHUTUBHOW JTUHTBUCTUKE U STHOJIMHTBUCTUKE MTOHSATHE CTEPEOTUIIA
OTHOCHUTCS K COJIEPKATEIbHON CTOPOHE SA3BbIKA U KYJIbTYPBI, T.€. 3TO

MEHTAJIbHBIA (MBICITUTEIBHBIN) CTEPEOTHI, KOTOPBIA KOPPEIUPYET C «KHAUBHOM
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KapTUHOU Mupa». Takoe NOHMMaHKUEe CTepeoTHIa BcTpeyaeTcs B padborax E.
bapTMHHCKOr0 ¥ ero mKoibl. SI3bIKoBas KapTUHA MUpPA U S3bIKOBOM CTEPEOTHII
COOTHOCATCS y HETO KAK YacCTh U LEJ0€. S3bIKOBOM CTEPEOTUI TOHUMAETCS KaK
CYKJICHHE WIH HECKOJIBKO CYXIEHUW, KOTOPBIE OTHOCATCS K ONPEAECICHHOMY
00BEKTY BHESA3BIKOBOUM KapTUHBI MUPA, CYOBEKTUBHO JI€TEPMUHUPOBAHHOE
MIPEACTABIEHUE NIPEIMETA, B KOTOPOM COCYIIECTBYIOT OMMCATENBHBIE U
OLICHOYHBIE MTPU3HAKHU U KOTOPOE SIBJIAETCS PE3YIHTATOM TOJIKOBAHHUS
JNEHUCTBUTENBHOCTH B paMKaX COIIMAIIbHO BHIPAOOTAHHBIX TO3HABATEIbHBIX
mozeneil. Ho Tak ke sI3bIKOBBIM CTEPEOTUIIOM MOKET CUATATHCS HE TOJIBKO
CYXKJI€HUE, HO U JJH000€ YCTOMUMBOE BhIPAKEHHE, UMEIOLIEE B CBOEM COCTABE
HECKOJIbKUX CJIOB (Hampumep, yCTOWYMBOE CpaBHEHUE, KIHILE U T.J).
YnotpebieHre TaKux CTEPEOTUIIOB 00JIETYaeT U YIPOUIAeT OOLIECHUE.

B. B. KpacHbIX pa3fensier cTepeoTUIIbI Ha 1Ba BUJIA - CTEPEOTHUIIbI-
oOpa3bl U cTepeoTunbi-cutyaruu. CTepeoTurbi-o0pasbl: muena-TpyKeHuIa,
OapaH- ynpsiMbIii . CTEpEOTUTIBI-CUTYalluN: OUIIET - KOMIIOCTEP, AaUCT- KaITycTa.

CrepeoTuribl Bcerja UMEOT HAMOHAJIBHBINA XapakTep, a €Clu €CTh
AQHAJIOTU B IPYTUX KYJbTYypax, TO 3TO KBa3UCTEPEOTUIIbL, [IOTOMY UYTO, COBIIaAas
B LIEJIOM, OHM Pa3JINYarOTCs HEKOTOPBIMU aCIIEKTaMU, AETAIIMU, UMEIOIINMU
IPUHLMIINAIIBHOE 3HAYCHUE.

Hrak, cTepeoTHIr - 3T0 HEKOTOPBIM (parMeHT KOHIIETITYaIbHOU KapTHHBI
MHpa, MEHTAJIbHAS «KapTUHKA», YCTOMYMBOE HALIMOHAIIBHO-KYJIBTYPHOE
IIPEACTaBICHUE O IIpeaMeTe niu cutyauuu. Ho 310 He TOJIBKO MEHTaIbHBIN
o0pa3, HO U ero BepOanbHas o0onouka. [IpuHaAIeKHOCTh K KOHKPETHOM
KyJIbTYpe ONpeesieTcs UMEHHO HalIu4YrueM 0a30BOi CTEPEOTUITHON OCHOBBI
3HaHUM, TOBTOPSIOLIECHCS B IIPOLIECCE COMATIN3ALUN JTUYHOCTH B 3TOM
o0111ecTBE, TO3TOMY CTEPEOTHUIIBI CUUTAIOTCS BaXKHBIMU, MPEACTaBUTEILHBIMU
MMEHaMH B KyJibType. CTepeoTHn - ABJICHHE SI3bIKa U PEYU, CTAOMIN3UPYIOLIUI
¢dakTop. OH MO3BOJISET, C OJJHON CTOPOHBI, XPAaHUTh U TPAHCPOPMHUPOBATH
HEKOTOPBIE JOMUHAHTHBIE COCTABIIAIOIINE JAaHHOM KYJIbTYpPBHI, a C APYIOH -

IIPOABUTH cebs cpean «CBOUX» U OJHOBPCMCHHO OIIO3HATH «CBOCTO».
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B ocHOBe popMHUpOBaHUS STHUUECKOTO CO3HAHUS U KYJIBTYPhl B KAUECTBE
PETYJISITOPOB MOBEACHUS YEIIOBEKA JIEKAT KaK BPOKICHHBIE, TaK U
MpUOOPETEHHBIE B MPOLIECCE COlMANU3aluu GaKTOPHI T.€. KyJIbTYpPHBIE
CTEpPEOTHIIbI, YCBOCHHBIE C TOTO MOMEHTA, KaK TOJbKO YEJIOBEK CTall
UIEeHTUPUIIUPOBATH c€0sl C KOHKPETHBIM HApOJ0M, KyJIbTYpOH U OCO3HABAThH
ce0s UX 4acTblo.

Mexanuzmom (HOpMUPOBAHUS CTEPEOTUTIOB SIBJISIFOTCS MHOTHE
KOTHUTHBHBIC MPOIECCHI, TOTOMY YTO CTEPEOTUITHI BBHITIOTHSIIOT PSI
KOTHUTUBHBIX (DYHKIUHN -(DYHKIIUIO CXeMaTHU3aIlM1 U YIPOIICHUS, (DYHKITUIO
dbopMupoBaHus U XpaHEHUs TPYNIIOBOM UACOJIOTUH U T.J.

KynbsTypocdepa ornpeaeneHHOro Hapojia HeceT B ce0e 3JIEMEHTHI
CTEPEOTUITHOTO XapaKTepa, KOTOPhIE, KaK MPaBUJIO, HE BOCTPUHUMAIOTCS
HOCHUTEJIIMU JPyrou KynabTyphl. OTh 35ieMeHThl FO. A. CopokuH u
N.}FO.MapkoBruHa Ha3bIBAIOT MTpoOEIaMu WIH JAKyHAMU: BCE, YTO HE MOHSI
PELUIIUEHT B MHOKYJIBTYPHOM TEKCTE, CIIYKUT CUTHAJIIOM IPUCYTCTBUS B TEKCTE
HAIMOHAJIbHO-CIEIU(UYECKUX DIIEMEHTOB KYJIbTYpbI, B KOTOPOIl CO3/1aH TEKCT,
a UMEHHO JIaKyH.

Y CTOMYUBOCTD U KU3HECTIOCOOHOCTh KYJIbTYPhl 00YCIOBIEHBI PA3BUTHEM
CTPYKTYp, OIPEACIISIIOINX €€ EAUHCTBO U LETOCTHOCTh. LlenocTHOCTD
KyJbTYPBI IOAPA3yMEBAET BHIPAOOTKY CTEPEOTHIIOB KYJIbTYpPhI O0IIEH KapTHUHBI
MHpa - T.€. CTEPEOTUIIOB LI€JIENOJaraHus, IOBEICHUS, BOCIIPUSATHS, IOHUMaHU,
oOmenus u Ap. HemanoBaxkHyto 3HAYMMOCTb B (POPMUPOBAHUHU CTEPEOTUTIOB
MMeEEeT YacTOTa BCTPEYAEMOCTH OMPE/IETICHHBIX SIBICHUN U OObEKTOB B JKU3HU
J0JIeH, HEPENIKO BBIpaXKAOIIasicsi B 00Jee MpOAOHKUTEIbHBIX YeJIOBEUECKUX
KOHTaKTaX UMEHHO C IaHHBIMU 00BEKTaMH B CPAaBHEHHH C JIPYTUMU, YTO U
MPUBOAUT K CTEPEOTUIHU3ALUU ITOJOOHBIX 0OBEKTOB.

N3 Bcero BhIIECKA3aHHOTO CIIEAYET, UTO CTEPEOTHUI CBOMCTBEHEH IS
CO3HAHMS U S3bIKa MPEACTABUTENS KYJIbTYPhI, OH CBOETO POJIa CTEPKEHD
KYJbTYpbI, APKUI €€ MpeACTaBUTElb, a IOTOMY OMOpa JUYHOCTH B JUAJIOTE

KYJIBTYP.
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Haubonee sipkoil 136IKOBOM OCOOEHHOCTBIO, B KOTOPOM OTpakeHa
KyJbTypa Hapoja, SBIAIOTCA (Ppa3eosoru3Mbl U TapeMuu, MeTaQopsl U
cuMBOJIBL. Hampumep, B sI3bIKE 3aKPETUIAIOTCS MU(OTOTeMBI, apXETHUITHI,
ATAJIOHBI, CTEPEOTHUITBI, 00bIYan, PUTYaIbl, BEPOBAHHU.

HanmonanbHo-kynsTypHOE cBoeoOpasue OE, metadop, CHMBOJIOB

(opMupyeTcst TOCPEACTBOM KYJIbTYPHOH KOHHOTALIMH.

1.4. ®dpazeosiorn3m Kak 00beKT N3y4eHH sl JUHTBOKYJIbTYPOJIOTHH

®dpa3zeosorus - 3T0 HayKa 0 (Pa3eosOrMIeCKUX eIMHUIIAX
(bpazeonorusmax), T.e. 00 yCTOMUMBBIX COYETAHUSAX CIIOB C OCJIOKHEHHOU
CEMaHTHKOM, HE 00pa3yIONIUXCS M0 TOPOKIAIOIIUM CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYECKUM MOJICTISIM MIEPEMEHHBIX COYCTAaHUN.

®pa3zeon0ornyecKne eJUHULBI 3aM0JHAIOT JaKyHbI B JIEKCHUYECKOMN
CUCTEME SI3bIKA, Y KOTOPOM HET BOBMOXHOCTH MOJHOCTHhIO 00€CIIEUUTh
HAaMMEHOBAaHUE MTO3HAHHBIX YEJIOBEKOM (HOBBIX) CTOPOH AEHCTBUTEIBHOCTH, U
BO MHOTHUX CITy4asiX sSIBJISIIOTCS €IMHCTBEHHBIMH 0003HAYCHHUSIMU TIPEIMETOB,
CBOMCTB, MPOIIECCOB, COCTOSTHUM, cuTyanuil u T.1. Obpa3oBaHue
dbpazeosoru3MoB 0cIabISIET TPOTUBOPEUNE MEXTY MTOTPEOHOCTSIMHU MBIIUICHHS
Y OTPAaHUYEHHBIMHU JIEKCUYECKUMU PeCypcamu si3blKa. B Tex cinydasx, korjua y
¢dpaszeonioru3mMa CymecTByeT JEKCUIECKU CHHOHUM, OHH OOBIYHO OTIMYAIOTCS
B CTWJIUCTHYECKOM Iu1aHe. Ppa3eosorus - 3T0 COKPOBUILHHUILIA sI3bIKa. Bo
¢dpazeosnoruzMax oTpakaeTcsi HCTOPHUS HAPOJa, OCOOCHHOCTH €r0 KYJIbTyphl U
ObITa. OPpa3eoqOTU3MBbI TOBOJIBHO YaCTO UMEIOT SIPKO HAIIMOHAIBHBIA XapaKTep .
B anrnuiickoil ¢pazeosoruu UMEIOTCS U YUCTO HAIMOHAIbHBIE ()Pa3€0IOTHU3MBI,
a TaK)Ke MHOTO MHTEPHAIIMOHAIBHBIX (Pa3eooru3MoB. AHTIIUACKUI
dpazeonoruueckuii GOHI - CIOKHBIN CHCTeMa HCKOHHBIX M 3aMMCTBOBAHHBIX
(dbpazeonoru3MoB , B KOTOPO# B O0JIbIlIeH cTeneHr Mpeo0IiaiatoT UCKOHHbBIE. B
HEKOTOPBIX (Ppa3eosioru3mMax COXpaHsIIOTCS apXaudeCKue 3JIEeMEHThI

MPEIBIAYIINX 3MO0X.
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Bo ¢pazoobOpazoBanuu oueHb 00JIbIIAsI POJIH OTBOJAUTCS YEIOBEUECKOMY
(akTOpy, NOCKOJIbKY MOAABIISIONIEE OOJBIIMHCTBO (PPa3eOJOTU3MOB CBA3AHO C
YEJI0OBEKOM, C Pa3IMYHBIMU cepaMu ero aesTenpsHocTi. PakTop agpecara
SBIISIETCS] CAMBIM BaXKHBIM 3B€HOM KOMMYHUKanuu. [loMrmMo 3T0r0, yenoBek
CTPEMUTCS HaJIEJUTh YETOBEYECKUMH YepTaMHi OOBEKTHI BHEIITHETO MHUPA, B TOM
yrcne u HeoaymesneHHbie. L. bammu roBopmi, 4TO HECOBEPIIICHCTBO
YeJI0OBEUECKOT0 pa3yMa BEIPAXKAETCSI B TOM, UYTO YEJIIOBEK CTPEMHTCS
OJlyXOTBOPHUTH TO, YTO €r0 OKpYykaeT. UemoBeK He MOKET JOMYCTUTh MBICTH O
TOM, 4TO TIPUpPOJIa HE KuBa U Oe3nymiHa . Ero BooOpakeHue moCTOSTHHO
NPUITHUCHIBACT YEPTHI JKUBOTO HEOAYIICBICHHBIM MPEAMETaM, a TaK )K€ BCeM
peaMeTaM BHEITHETO MUPaA YEPThI U CTPEMJIICHHSI, KOTOPhIE CBONCTBEHHBI €T0
nuyHoctH [III. bamu 1961: 221].

®pazeosoru3mMsl - BBICOKO HHPOPMATHBHBIC €AMHHMIIBI SI3bIKa. VX HENb3s
paccMaTpHBaTh KaK «yKpaIleHHUs» WU «U3JIUIIecTBay. Takas TpakTOBKa
(b pazeosoru3MoB BCTpEUAETCs B HEKOTOPBIX paboTax U B HACTOSIIIEE BpeMs OHA
yke ycTapena. @pa3eooru3Msbl - OJ1HA U3 S3bIKOBBIX YHUBEPCAIHM, MTOCKOIBKY
HE CYIIECTBYET SI3bIKOB 0€3 (ppazeonoru3smMoB. AHIIMNCKas Ppa3eosorusi Bechma
pazHooOpa3Ha U UMEET MHOTOBEKOBYIO HCTOPHIO.

CoBpeMEHHBIN aHTITUUCKUAM - 3TO S3bIK aHAIUTUYECKUI. Upe3MepHbIii
aHAIMTU3M aHTJIMHACKOTO SI3bIKA MTPOHU3BIBAET BCIO €ro (Ppa3eosoruto, BIUss HA
CTPYKTYpPY (hpa3eoaoru3mMoB.

[TokazaTteneM aHaTUTHU3Ma MOXHO CUYUTATh MTUPOKO PACTIPOCTPAHCHHOE B
AHTIIMHACKOM SI3BIKE aTPUOYTHUBHOE MCIIOIB30BaHNUE (PPa3eoIOTH3MOB PA3THIHBIX
CTPYKTYPHBIX THIIOB.

Heobxonumo mpuHSATE BO BHUMAaHUE TO, YTO HApSIy C MPeoOIiafatonuMu
AIIEMEHTAMH aHAJIUTU3MA B aHTTIUHCKON (DPa3e0I0THH IPUCYTCTBYIOT AIEMEHTHI
CUHTEeTH3MA (HampuMep, ITUPOKOE UCIIOIH30BAHUE TIPHIIAraTeIbHBIX B
CpPaBHUTEIbHOU CTETICHU).

®pazeonorus - OUeHb CIOKHOE SIBJICHHE, €r0 U3yueHue TpeOyeT CBOETo

MCTOAA UCCIICAO0BAHUA, 1 UCIIOJIb30BAHUA NAHHBIX JPYIMX HAYK -

23



JIEKCUKOJIOTUH, CTUIUCTUKHU, TPAMMATUKH, (POHETUKH, HCTOPUH, puiiocoduu,
UCTOPHH SA3bIKA, JOTUKU U CTPAHOBEICHUSI.

MHeHHs yIeHBIX-THHTBUCTOB 10 HEKOTOPBIM BOIpocam (Gpa3eooriuu He
coBnaaaroT. TeM He MeHee BaXKHOM 3aJlaueil JIMHTBUCTOB, pa0OTAaIOUIUX B
obnactu ppazeonoruu, ABISIETCS 00beAMHEHNE YCUITUN U HAX0XKICHUE TOUEK
COIPUKOCHOBEHUS B MHTEpEcax Kak TeOpHH (Ppa3eosornu, Tak U MPaKTUKH

mperiogaBaHvsl THOCTPAHHBIX SA3BIKOB.

1.4.1 OcHoBHble XapakTepucTuku OFE u ee 3HaueHust

®pazeonoruszm, win (ppazeonsornyeckas eIuHUIA - 00IIee HA3BaHUE
CEMaHTHYECKHU CBSI3aHHBIX COYCTAHUM CJIOB U MPEIOKESHUM, KOTOPBIE, B
OTJINYKE OT MTOXO0XKHUX C HUMU 10 (hOPME CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYp, HE
BOCTIPOU3BOJIATCA B COOTBETCTBUU C OCHOBHBIMU 3aKOHOMEPHOCTSIMU BbIOOpA U
KOMOUWHAIIUHU TIPU OpPTraHU3allii BBICKA3bIBAHMS, @ BOCIIPOU3BOISTCS B PEUH B
(UKCHUPOBAHHOM COOTHOILIEHUH CEMAHTUUYECKOU CTPYKTYPHI U ONIPEIETICHHOTO
JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKOr0 COCTaBa . [JIMHIBUCTUYECKUI SHIIUKIIONEINYECKUI
CJIOBaph |

OO6miero MHEHUS KacaTeIbHO MPUPOALI Ppa3eoaoru3MoB HeT. B
COBpPEMEHHOM 3apy0eKHON JTMHTBUCTUKE YCTOMYUBBIC BBIPAKCHHUS YaCTO
paccMaTpHUBAIOTCA KaK CTHIMCTHYECKHUE CpeNCcTBa, (hurypsl peun, xoTs emie 111.
bannu yka3eiBai Ha ocoOble mpu3Haku Ppazeonoru3mMoB. HekoTopeie yueHbie
CUMTAIOT, 4TO K ()pa3eosoru3MaM MOKHO OTHECTH TOJIBKO HIUOMBI U
¢dpazeosnornueckre CoYeTaHus ¢ Y4eTKO (PUKCUPOBAHHBIM MOPSIIKOM
KOMIIOHEHTOB, U OTHOCAT JIPYTHU€ BUAbl YCTOMYMBBIX COUETAHHUH yKe K HE
dpazeonornueckumM. bosblie Bcero CropoB BRI3BIBAECT BKIIOUYEHUE BO
(b pa3eosornuecKuii COCTaB KPhUIATHIX BRIPAKEHUH, TTOCIOBUII, TOTOBOPOK.
[TpuBepkeHibl y3koro nonumanus ¢paszeonoruu (A. M. Monotkos, B. I1.
Kykos, H. H. AMocoBa) He BKJIIOUAIOT TaKHE S3bIKOBBIC €IMHUIIBI B COCTAB

dpazeonoruu. [IpuBepxeniisl ke mupokoro nojaxonaa (B. B. Bunorpagos, H.
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M. auckuii, B. I'.Koctomapos, W. 1. YepHslilieBa) OTHOCAT UX K
dbpazeonoruu.

®opmupoBaHue ¢ppa3eonoru3Ma Bcerja IpoucxXouT Ipu
B3aUMOJIECTBUHA

BCEX KOMIIOHEHTOB coueTanusi. Opa3eonornueckue equHULIbI TOUTH
BCET/Ia SABJISIIOTCS SIPKUMH 0Opa3HbIMU BhIpakeHUsIMU. [lepeocMbIicieHne Bcero
JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKOT0 COCTABA UJIM OJHOTO U3 KOMIIOHEHTOB — 3TO
CYILIECTBEHHBIN MIPU3HAK (Ppa3eosioruzma, IpOSBISTIONIUICS B HEBBIBOJIUMOCTH
3Ha4YeHUS (Ppa3eosioru3Ma 13 MPsSMbIX 3HAUCHUIN COCTABJISIONINX €T0 CJIOB U
HEBO3MOXHOCTU «OYKBaJIBLHOT0» MepeBoa (ppa3eosioru3mMa Ha PyCCKHUM S3bIK.

Campblil BaXHBIN aclieKT Teopur ppa3eoaoruu - yCTOHIMBOCTD
¢dpazeonoruzMoB. be3 3TOro HEBO3MOKHO YCTaHOBUTH I'PaHUIIbI (hPA3E0TOrUH,a
TaK K€ HEBO3MOKHO €€ CTAHOBJICHUE KaK JIMHIBUCTUYECKOMN JUCIIUIUINHBI.

J1J1st KOpPEKTHOTO TOHUMAaHUSI YCTOMYUBOCTH OO0JIBIIIOE 3HAUYEHUE UMEET
BbICKa3biBaHue Y. Pocca Dmou. OH yTBEepkKAaeT, 4TO BCe 3HAUCHUS TTOHATUS
«YCTOMYMBOCTBY CONPSIKEHBI C OCHOBHOM MJI€€1 MHBApUAHTHOCTH. JlaHHAas
ujies 3aKJII0YaeTcs B TOM, YTO, HEKOTOPBIE CBOWCTBA (MHBAPUAHTHI) CUCTEMBbI
COXPAaHSIOTCS HEU3MEHHBIMU, HECMOTPS Ha MOCIIEI0BATEIbHOE U3MEHEHNE
cucTeMsbl B 1esioM [Dmou 1959:109].

®dpa3zeonoruyeckasl yCTOMYMBOCTD - 3TO 00bEM MHBAPUAHTHOCTH,
KOTOPBIN CBOMCTBEHEH Pa3HBIM acmekTaM (pazeonorundeckux enunuil. OH
00yCIIOBIMBAET UX BOCIIPOU3BOJUMOCTh B TOTOBOM BHUJIE M TOXIAECTBO MPHU BCEX
Y3YaJIbHBIX U OKKa3UMOHAJIbHBIX U3MEHECHUSAX.

DTO0 omnpenesieHre UMEET B CBOEH OCHOBE TOHUMAHHE YCTOMUYMBOCTH
G pa3eosorn3mMoB Kak JTMHAMHUYECKOTO SIBJICHUS, TTIOCKOJBKY JAaeT BO3MOYKHOCTD
BBIJICJIUTH Pa3HbIE CTEIIEHU YCTOMYMBOCTH. MakcHMabHas CTEIIEHb
YCTOWYUBOCTH TIPHUCYIIA TAKUM (Ppazeosoru3mam, KOTOPIE HE TOMYCKAIOT
HUKaKUX HOPMATUBHBIX U3MEHEHUH . 3aTeM uayt cyoctantuBable OF ¢
COYMHUTEIIBHOM CTPYKTYpPOM. 3aBEPIIAET CIIMCOK BBICOKASI yCTOMUUBOCTH DE,

KOTOPOM c1ocoOCTBYET psll (pakTOpoB(HAIpUMED, HATUYKE B UX COCTABE
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yCTapeBIIUX CJIOB). MakcumanbHasi yCTOMYMBOCTh MOXKET OBITH ATAJIOHOM,
B3sThIM 3a 100% [Kynun 1970: 122].

Yro kacaercs pazieabHOO()OPMIEHHOCTH, TO CIEAYys BbICKa3bIBAHUIO
AXMaHOBOM, Mbl MOXEM CKa3aTh, YTO ITO «OCOOCHHOCTh CTPOCHUS
CUHTaKCUYECKOT'O €IMHCTBA, 3aKJII0YAIOIIASCSA B TOM, UTO COCTABIISIOIINE €r0
SIMHULIBI SIBJISIIOTCS OTACIBHBIMU CIOBaMu» [ AxmaHoBa 1966: 376], T.e.
rpaMMaTU4YecKu OPOPMIICHHBIMH KOMITOHEHTAMH.

LenpHO00(OPMIIEHHOCTD CJI0Ba OCHOBBIBAETCS HAa HAJTMYUU OOILIETO
rpaMMaTHYeCcKoro o(hOpMIICHHUS JIJISl BCEX COCTABIISIOIINX AJI€MEHTOB.

[onsTus «paznenbHO0POPMIEHHOCTHY U «IEIbHOO(POPMIIEHHOCTH
obun npensoxkenbl A M. Cvupauikum [Cvupaunkuit 1952:202]. Onu
OKa3aJIMCh OYEHD MOJIE3HBIMU MPU U3yYEHUHU (PPa3e0IOTHH.

MakcumanbHON pa3aenbHO0(OPMIEHHOCTHIO 00J1a/1at0T IepEMEHHBIE
CJIOBOCOYETAHHUS U MpeaiokeHus1. B ux cocraBe conepx arcs HEM3MEHSIEMbIE
CJIOBA, TaK K€ KaK M CJIOBA, KOTOPBIE JIOMYCKAIOT pa3inyHbie MOPHOIOrHUecKue
u3MeHeHnsa. CaMa CTpyKTypa IEPEMEHHBIX COUETaHUM CIIOB SIBISETCSA
nokazareJyieM UX pa3/ieTbHO0()OPMIIEHHOCTH, KOT/Ia OHA HECBOMCTBEHHA
CJIOKHBIM CJIOBaM.

brnarogapst MakcuMalibHOM pa3aeIbHOO(POPMIIEHHOCTH EPEMEHHBIX
COUYETaHUH CJIOB B X COCTaBE MOTYT COJEPKAThCS JIFOOBIE CIOXKHBIEC CIIOBA.
Hcnonb3oBaHue CIOXKHBIX CIOB B COCTaBe (Ppa3ecoOTU3MOB OUYEHb OTPAHUYCHO.

A.N. CMUpHUTIKHI TTOJYEPKUBALT, 9TO (PPa3e0JIOTHUECKHIE €TUHUIIBI
OTJIMYAIOTCS OT «KJIACCUYECKHUX)» TEM, YTO OHHU SIBISIOTCS
pa3neabHOo0(OPMIICHHBIMU: B IPOTHBHOM CIIy4ae OHU OBl BOOOIIE HE
BBIJICIISUTUCH B 0c00y10 rpyniny. [Cmupnauikuit 1952: 202].

B anrnuiickom si3pIKe 4acTO TPYAHO MPOBECTU I'PaHb MEXKIY CIIOBOM U
OCHOBOM, MMO3TOMY BayKHO pa3paboTaTh 00Jiee YETKUE KPUTEPUU
EeTbHOO(POPMIIEHHOCTH CJIOB U Pa3aeabHO0(OPMIIEHHOCTH (PPa3eoIoru3MoB.
DTO NOMOXET ONPEJIETUTh XapaKkTep UX KOMIIOHEHTOB. OmnpeiesieHle XapakTepa

3JIEMEHTOB JOBOJBHO BaXKHO, TaK KAK XapaKTep CTPYKTYPbI ONPEAECIIACTCS
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HIPUPOAOMN DIIEMEHTOB.

1.4.2 CtpykTypa (ppa3eo10rnuecKoro 3Ha4YeHusi: 1eHOTATUBHBI,
CUrHU(PMKATHBHbIH, KOHHOTATUBHBIN ACHEKTHI

B cocrtase dpazeonornueckoro 3Ha4YeHUs IPUHSITO BBIAEISATH TPU
acreKkTa: CUTHU(UKATUBHBIN, ICHOTATUBHBIN U KOHHOTATUBHBIN. HexkoTopbie
JIMHTBUCTHI MIOJIAraroT, 3TH ACMEKThl YUCTO TEOPETUUYECKUMHU, TIOTOMY YTO B
peabHOM peueBOM JIESITEILHOCTH BCE OHU CIIMBAIOTCS BOeAUHO. OqHAKO,
CJIEyEeT UMETh B BUY, UTO SIPKHE 3JIEMEHTHl KOHHOTATUBHOI'O aCIEKTa
(HampuMep PK30TU3MBI U KAPTOHU3MBI), HE TEPSIIOT cBoero 3HaueHus B OF.
OHU ,HaNPOTUB, MPUJAIOT €My CTHIIMCTHYECKYI0. OCOOCHHO SIPKO BBIJICIICHHE
TOT'O WJIM MHOTO aCMEKTa 3HAYEHUS MTPOUCXOJUT MPU OKKA3UOHAIBHOM
UCIIOJIb30BaHUH (PPa3eOIOTU3MOB.

CurnuukaTUBHBIN acneKT (pa3eoqOoru4ecKoro 3HaueHus - 3TO
CoJiepKaHHEe MOHATHS, KOTOPOE PEaJIu30BaHO B ’TOM 3HaueHuH. [lox
coJiep >KaHHeM TOHATHS IOHUMAIOT «OTOOPaKEHHBIN B HAIIIEM CO3HAHUU
KOMILJIEKC CBOMCTB, PU3HAKOB U OTHOLIEHHUM MPEIMETOB, SIAPOM KOTOPOTO
SABJISIIOTCS. OTJIMYUTEIBHBIE CYIIECTBEHHbBIE CBOMCTBA, TPU3HAKU U OTHOLLICHUS)
[KonmakoB 1975:537]. JleHOTaTUBHBIN aclekT (hpa3eoIoruuecKoro 3HaUCHUs -
ATO 00bEM MOHATHSA, PEATU3YyEMOT0 Ha OCHOBE BBIJICICHUS MUHUMYMa
00001IamKX MPU3HAKOB JIEHOTaTa. B 3TOM MposBIISeTCS HEPa3phIBHOE
€IMHCTBO A3bIKa U MBIIUICHUSA. Takum 00pa3oM, JE€HOTAT, B OTIUYHE OT
JEHOTATHBHOI'O aCIIEKTa 3HAYCHUS, SBJISACTCS SIKCTPAIUHIBUCTUYECKOMN
KaTeropuei, 00beKTOM MO3HABATEIbHON AEATEILHOCTH JIOIEH.

[Ipenmetnas cooTHeceHHOCTh @E MOTEHIMATBHO 3QJI05KEHA B €€
CEMaHTUYECKON CTPYKTYPE U peanu3yeTcs TOIbKO B KOHTEKCTE. [IpenmeTHas
cootHeceHHOCTh DE oTpakaet npeaMeTHbIE CBS3UM OObEKTUBHOU
JNEUCTBUTEIIBHOCTH.

JIeHOTaTUBHBIN aCTIEKT COAEPKUT TAKKE MUHUMYM UH(DOpMALINU JIs
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BBIWICHEHUS €IMHUYHOTO O0BEKTa U3 KJIacca UM TPYIIbI OJTHOPOIHBIX
0OBEKTOB.

Bo {pazeonornyeckux enunuiax, 0003Hava0MMNX €TUHUYHYIO
BHESI3BIKOBYIO CYIIIHOCTh, CATHU()UKATUBHBIN U ICHOTATUBHBIN aCMEeKThI
coBmajaT. be3 Takoro TeCHOro B3auMoI€UCTBUS ¢ CUTHU(DUKATUBHBIM
aCIIeKTOM JIeHOTaIus Obl1a Obl HEBO3MOJKHA, TaK KaK 00IIIee CYIIeCTBYET
TOJIBKO B YaCTHOM, @ YaCTHOE TECHO CBSI3aHO C OOIIMM.

Jlns hpazeosioruueckoro 3HaUeHus1 XxapakTepHa ppazeonornyeckas
a0cTpakuus 1 BHyTpeHHss popma. VX cTpyKTypa HAMHOTO CIIOKHEE CTPYKTYPBI
JIEKCUYECKON aOCTPaKIIMK U JICKCUYECKOU BHYTPEHHEH (hOPMBI.

PaznensnoodopmiienHocts OF BiusieT Ha ux 3HaueHUE. KOMIIOHEHTHI,
BXOJISIIIIME B COCTaB (Ppa3eoIorndecKuX eTUHCTB, B CBOSH COBOKYITHOCTH HE
TOJIbKO 0003HAYAIOT «KYCOYKU JIEUCTBUTEILHOCTHY, HO M ONHUCHIBAIOT UX.
Bricokuii yienbHbINM BeC KOHHOTauu B 3HaueHun OE oTMeyaeTcss MHOrUMU
YYEHBIMU.

KonHoTanus yacto onpenensaercs Kak JOMOJIHUTEIILHOE COAEPKAHUE
CJIOBA, €ro CTUJIMCTUYECKHUE OTTCHKHU.

KoHHOTanus He HaKkIaabIBa€TCS HA OCHOBHOE COJIEPKAHUE CIIOBA WIIH
¢dbpazeonoru3zmMa, a HAXOAUTCS B CIIOKHOM €UHCTBE C HUM.

«KoHHOTaIMs BBIPAKAET SMOTUBHO-OLIEHOYHOE U CTHJIIMCTUYECKHU
MapKHUPOBAHHOE OTHOIIEHHUE CYOBEKTa peUHr K AercTBUTEIbHOCTHY [Tenus
1986: 5].

Taxum oOpa3oM, KOHHOTATUBHOM SIBJISICTCSI HH(POPMAITUs, 3JI0’)KEHHAs B

A3BIKOBBIX CAMHHUIIAX, IIOMHUMO HX IIPCAMCTHO-JIOTHYCCKOI'O COACPIKaHUA.

1.4.3 IkcnpeccuBHOCTHL DE
DKCIPECCUBHOCTD - 3TO 00YCIIOBJIEHHBIE 00Pa3HOCTHIO, UHTCHCUBHOCTHIO MU
SMOTHUBHOCTHIO BBIPA3UTEIIHFHO-N300pa3UTEIbHbBIEC KAa4eCTBA CI0BA WU

¢dpazeonoruzma.

28



«Crnenyer pa3rpaHu4MBaTh UHTEHCUBHOCTh KAK OHOMACHOJIOTUYECKYIO
KAaTEeropuIo, Ha3bIBAIOUIYI0 CTENEHb MPU3HAKA, U SKCIIPECCUBHOCTD KaK
(GYHKIMOHAIBHYIO KaTETOPHUIO BO3JIEUCTBHS, 00ECIIEUNBAIOLLYI0 HHTEHCUBHOCTD
BoctpusTus uHbopmarmun» [[etiran 1980: 40].

OO06pa3HOCTb U AMOTUBHOCTb TAKXKE SBJSIOTCS OHOMACHUOJIOTMUYECKUMU
KATErOpUSMH.

O6pa3HOCTb, UHTEHCUBHOCTh U AMOTHUBHOCTh MOT'YT MOPOXKAATh
HKCIPECCUBHOCTH KaK MO OT/AEIbHOCTH, TaK U B Pa3HbIX KOMOMHAIUAX.

OMOTUBHOCTH 0€3 HKCIIPECCUBHOCTH HE ObIBAET, U UX pa3rpaHUyuCHUE
NPAKTUYECKU HEBO3MOXKHO. OJIHAKO BaKHO U APYToe: HIKCIIPECCUBHOCTD HE
00513aT€IBbHO COYETAETCS C SMOTUBHOCTBI0. OOpa3HOCTh U UHTEHCUBHOCTb, KaK
MBI OTMEYaJIH, TAKXKE MOPOKAAIOT IKCIIPECCUBHOCTH M TECHO C HEM
B3aMMOJICHCTBYIOT. DTO NOATBEpkAaeTcst oueHb MHOTUMU DE B coBpemeHHOM

AQHTJINMCKOM SI3BIKE.

1.4.4 Ouenounoctr OE

Or1eHKa - 3T0 00BEKTUBHO-CYObEKTUBHOE WU CYOBEKTUBHO-
00BEKTUBHOE OTHOIICHHE YEIOBEKa K 00BEKTY, KOTOPOE BBIpaKaeTCs
SI3BIKOBBIMU CPEJICTBAMU AKCIUTUIIUTHO WJIM UMIUIMITUTHO.

O11eHKa MOXKET OBITh TIOJIOKUTEIILHON MIIM OTPUIIATSIIHHOM,
WHTEJUIEKTYaJIbHON WJIM KOHHOTaTUBHOM.

®E ¢ orpunatenbHOM OLIEHKOM 3HAUYUTENIBHO O0JbIne, yeM DE ¢
MOJIOKUTEIBHON OIIEHKOM. DTO SIBJICHHE HAOII0IaeTCI U B JICKCUKE.

«SIBHOE Mpeobaganue CIOB C OTPUIIATEIIFHOM OIIEHOYHOCTHIO CBSA3AaHO,
MO-BUJUMOMY, C TEM, YTO MOJIOKUTEIBHOCTh BOCHPUHUMAETCS KaK HEYTO CaMO
co00i1 pazymeroleecs. YenoBeKy MOCTOSIHHO MPUXOIUTCS CTAIKUBATHCS C
MPEOI0JICHUEM HEJIOCTaTKOB, OITHOO0K, Tioxoro. [lotomy-To 3T0 111 HEro
CTOJIb 3HAYUTEIBHO U TaK CTOMKO OTpaxeHo B si3bike» [[leBkun 1979: 160].

B onHoit cdhepe denoBedecko nesTeIbHOCTH, @ UMEHHO B pekiame, OE
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yHOOTPEOSIOTCS TOMBKO C MOJOKUTEIBHONU OIEHKOM.

B cemanTuueckoi cTpykType $ppa3eonoru3mMoB, 0COOEHHO T1arojbHbIX,
OLICHKA YaCTO COYETAETCS C PE3YIbTaTUBHOCTBIO.

OneHOYHBIHN 3JIEMEHT ONpeIeseT CIOCOOHOCTh (Ppazeosoruma
BBIpaKaTh MOJIOKUTEIBHOE W OTPULATEIBHOE OTHOLLIEHHUE TOBOPSLIETO K
MpeaMeTy cooOIIeH s. B 0CHOBE OLIEHOUHOCTH JIEKUT CPABHEHUE
AKCTPAJIMHIBUCTUYECKON PEAIMH C €€ UACATU3NPOBAHHBIM NPEICTABICHUEM B
CO3HAHUU TOro MO0 UHOTO Hapoja. OneHKa KaKk KOMIIOHEHT KOHHOTAIIUH
BbIpa)kaeTcsi, 0OBIYHO, ONMMCATEIBHO B CIIOBAPHON 1ePUHUIIMHN, B KOMMEHTApUHU
U B OIIEHOYHBIX NToMeTax. OLleHOYHOCTh paccMatpuBaeTcsi B padotax JLE.
Kpyraukoson, B.H. Bakyposa, B.M. Moxkuenko, B.I1. ’Kykosa, E.®.
ApcenTtbeBoil, A.B. Kynuna u apyrux.

ITo muenuto E.®@. ApceHTheBOM, «OLIEHOYHBI KOMIIOHEHT, TO €CTh
IIOJIOKUTENbHAS WM OTPULIATENIbHAS OLICHKA, 3aKIIFOUEHHAs B 3HAYCHUU
¢dpaszeonorusma, sBISIETCS OCHOBHBIM B KOHHOTaTUBHOM 3HaueHnn OE u3-3a ero
COLIMOJIMHTBUCTHYECKOU MPUpoibl. CyObEeKTUBHO-OLIEHOYHBIN 371EMEHT
(b pazeosornueckoro 3HaAYCHHUsI MOKET OOBICHATHCS AU(HepeHITUPOBAHHON
pEeaKLHen JII0IeH Ha ITOJI0KUTEIbHBIE U OTPULIATEIIBHBIC SIBIICHUS U SIBIISETCS
WHTETpajJbHBIM B ceMaHTUUeCcKOU cTpykType DE» [ApcentreBa E.®. 2006].

H.A. BoctpsikoBa oTMeuaeT, 4To KOHHOTAIMU (ppa3eosiorusma uMerT Ty
K€ CYIIHOCTb, YTO U KOHHOTAIIMSI CJI0Ba, 00YCIOBICHHYIO SKCIIPECCUBHOMN
(GyHKIMEN A3bIKa, U aHAIOTUYHYIO CTPYKTYPY, T.€. COCTOUT U3 SMOTHUBHOTO,

OKCIIPECCUBHOIO, 06p33HOF0 N CTHJINCTHYCCKOI'O KOMIIOHCHTOB.

1.4.5 ®dpa3eonoruvyeckas KapTUHA MUPa
OnHoM U3 COCTaBISIIONIUX SI3IKOBOI KapTUHBI MHUPA SIBIISIETCS
¢dpazeonornueckas kaptuHa mupa. CornacHo B. A. MacnoBoii,
dpazeonornueckuit HOHI A3bIKA — ITO 3HAYUMbBIA UCTOYHUK UHPOPMAIIUU O

MEHTAJIUTETE U KYJIbTYype Hapojaa, B HeM 3a()UKCUPOBAHBI B3TJIsAIbI HApO1a 00
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oObr4asix, oOpsaax, puTyanax, MuQax, IpuBbIlUKaxX, MOPAJIU, NOBEACHHUH.
®pa3eoqOrnyecKue eIUHULbI HAIETAI0T OOBEKThI IPU3HAKAMH,
COOTHOCSIIIIMMHUCS C KapTUHOU Mupa. OHU paccMaTpUBAIOT LIEITYIO
JECKPUNITUBHYIO CUTYAIINIO, OLICHUBAIOT €€ U BhIPaXKaloT OTHOLIEHUE K HEH
[Macnosa 2001: 43].

ITo cnosam T.P. 3BepeBoit, moa ¢hpazeoqornueckoil KapTHHON MUpa
MOHUMAIOT TaK Ha3bIBAEMbI MUKPOMUD B SI3bIKE CO CBOMMH XapaKTEPHBIMHU
YyepTaMH B IIJIAHE BhIPAXEHUS U B muiaHe coaepxanus [3Bepena 2002]. Kpome
TOT'0, 3TO METO]I KOHUENTYaJIbHOI'O0 ONMUCAHUS IEHCTBUTEIBLHOCTH C
UCIOJIb30BAaHUEM CPEJICTB (Dpa3eoIoruu.

Tax kak ¢ppa3zeosoru3Mbl 4aCTO UMEIOT SIPKO HAIMOHAJIBHBIN XapaKTep
[Kynun 2005:6], dpazeonorudyeckasi KapTHHA MUPA CIIYKUT CPEACTBOM
nepeaavyy NPUHIIMIOB HAIIMOHATBHOT'O MUPOBOCTIPUSITHSI.

T.P. 3BepeBa 3asBIs€T, UTO OCHOBOM (hpa3eoOruuecKoi KapTUHBI MHUpa
ABIIAETCS 00pa3zHOe MUPOBUEHUE, GOpMUpPYIOIIEecs B IIpoliecce
KOJUJIEKTUBHOTO MO3HAHUS OKpyxKaroniero mupa [3Bepena 2002]. Mcnonb3ys
(b pazeosoru3Mel B CBOEH pedr, 4eJI0BEK COMpUKacaeTcs ¢ ppa3eoornueckon
KapTUHOW MHpA U MOCTUTAET €€, TaK KaK 3TO BaKHAs 4YaCTh HAIIMOHAJIBHO-

KYJbTYPHOI'O HACJEUsl YeJI0BEYECTBA.
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BbBIBO/bI 110 I'JIABE 1

JlaHHas riaaBa MOCBSLIEHA U3YYEHUIO TEOPETUUECKN 3HAYMMBIX JUIS
HACTOSIIET0 UCCIEAOBAHUSA SBICHUN U TOHATUM.

[Ipu HanucaHUM TEOPETUUECKOMN YacTu Halleil paboTbl MbI MOJIb30BATUCH
TPYJlaMH TaKUX U3BECTHBIX YUYEHBIX-JIMHIBUCTOB Kak KyHuH Anekcanap
Binanumuposuuy, I'ak Bragumup ['puropsesuu, Bunorpanos Bukrop
Brnanumuposuy, Tenus Beponnka Hukonaesna, ApcentbeBa Enena
®punpuxoBHa, Macnosa Banentuna ABpaaMOBHA.

boutn copMynupoBaHbl ClEYIONINE BBIBOIBI:

1) Anrnuiickasi ppa3eosiorus BIIUCHIBACTCS B PAMKH aHTPOIOIICH TPUYESCKON
napagurMel U MPEICTABISIET 3HAUNTEIbHBIA HHTEPEC TS
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTMH, T.K. TUHIBOKYJITYPOJIOTHS U3yYAET SI3bIK KaK 4acTh
KyJbTYpPBI, KaK CEU(UUECKYIO HAIIMOHATIbHYIO MEHTAJIbHOCTD.

2) BaxHeHIMMU oniepaTUBHBIME MTOHSATHSIMU JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHH, KOTOPBIE
MOTYT yCIIEUTHO MPUMEHSTHCS ISl U3y4eHUs (Ppa3eoaoruu ¢ (paopucTUUecKuM
KOMIIOHEHTOM SIBJISIFOTCS A3BIKOBasl KAPTMHA MUPA, KYJIbTypHasi KOHHOTALKS,
CTEPEOTHII.

[Tox A3BIKOBOM KAPTHUHOM MHUPA B TaHHOM HCCJIEIOBAaHUU ITOHUMACTCSA
r100aIbHBIN, IIEJOCTHBIM 00pa3 MUpa, CyMMa BCEX 3HAaHMK O MHUPE, HAXOIAIITUX
CBOE OTpa)k€HUE B A3bIKE. [log KyJbTYpHOI KOHHOTALMEN- HHIUKATOD
IIPUHAUICKHOCTH K KyJIBbTYPHO-3THUYECKOU I'PYIIIE, IPU3HAK, KOTOPBIA HECET B
cebe nH(pOPMaLIMIO O HALIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOM OIIBITE U ONpENeseT
crenu(UKy JaHHOTO KOHKPETHOTrO si3bIka. [lo cTepeoTnnom nmpuHsTO
MOHUMAaTh- YCTOMUUBBIN (PparMeHT KapTUHBI MUPA, MEHTAIbHYIO KaPTHHKY,
oInpeeNneHHbli 00pa3, CyIEeCTBYIOINNA B MAaCCOBOM CO3HaHHUH, KOTOPBIN
MO3BOJISIET, C OAHON CTOPOHBI, XPAaHUTh U TPAHCPOPMHUPOBATH HEKOTOPHIE
JOMHUHAHTHBIE COCTABJISIONINE TAHHOW KYJIBTYPBI, @ C IPYTOil - MPOSIBUTH ce0s
CpPeAU «CBOMX» U OTHOBPEMEHHO ONO3HATH «CBOETO.

3) Jlns mpoBeieHHS NCCIIEAOBAHMS HCIIONB3YeTCsl OHATHE (DPa3eoIornuecKoi

KapTHHBI MHpPa, 110 KOTOPBIM ITIOHUMACTCA TaK Ha3bIBaCMbIit MHUKPOMHP B A3BIKC
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CO CBOMMU XapaKTEPHBIMU YEPTaMU B IUIAHE BBIPAKECHUS U B IIJIAHE
colepKaHusl.

4) st nzyueHus GproprucTUIeckoi (ppa3eoioruy UCTIOIb3YEeTCs ONPeIeICHNE
@OF kak BbICOKO MH()DOPMATUBHBIX €AUHMUIL SA3bIKA C YCTOMUMBBIM COYETAHUEM
JIEKCEM U MOJIHOCTHIO MJIM YACTUYHO IEPEOCMBICIICHHBIM 3HAUEHUEM.

5) Ilpu m3yuyenun OF crienyer pa3nuyarh B CTPYKTYpE €€ 3HAUCHHUSI
JE€HOTATUBHBINA, CHTHU(UKATUBHBIA U KOHHOTATUBHBIN ACTEKT, a TaK e
YUUTBHIBATh €€ BHYTPEHHIOIO (POPMY M OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKHU, TAKUE KaK,
YCTOMYNBOCTB, pa31eIbHOO(POPMIIEHHOCTb.

Takum 00pa3zom, nHopMaIus, MOTyYeHHAs B XOA€ U3yUYEeHUS TEOPETHUECKUX
MCTOYHMKOB MO3BOJISIET pa300paThCs B MpoOIeMax aHTPOIOLIEHTPUUECKO
dpazeosioruu, U3y4yuTh HEKOTOPBIE BOMPOCHI JIMHIBOKYJIbTYPOJIOT MUECKON
cnenuUKI OTpaKeHHsI YeJIOBEKa B SI3bIKE, a TaK *Ke, r1y0xke MPOHUKHYTH B
npupoay propuctTuueckux Gpa3eoJoruueckiux eAUHULL, ONPEAETUTh X MECTO

BO @paSGOHOFI/I‘IGCKOM KOpITyCce AHTJINMCKOTO S3bIKA.
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IJIABA 2. ®HTJIMVCKASI ®PA3ZEOJIOIUA C
OJOPUCTUYECKHUM KOMIIOHEHTOM B
JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOT'MYECKOM ACIIEKTE

2. 1 ®dpa3zoobpa3oBaTeibHASL AKTUBHOCTH (pa3eo1oru4ecKux eTUHHUIL ¢
(iiopucTHYIECKUM KOMIIOHEHTOM

®dpa3zeonoruueckue euHUIBI C GIOPUCTUUESCKUM KOMIIOHEHTOM
OTPaXKaIOT HAOIIOJICHUS YeJIOBEKa 32 MUPOM (PJIOPHI B TEUEHHUE MHOTUX BEKOB,
NepeatoT OTHOIIEHHE JIFOJICH K OKPYXKAIOIIEH UX NPUPOJIE U CTAHOBITCA
KyJIbTYPHBIM (POHIOM SI3BIKA.

®dpa3zeonoruueckue eAuHUIBI C PIOPUCTUUSCKUM KOMIIOHEHTOM (HJIH
nanee (JIOPOHUMOM) OTHOCSITCS K ONPEICICHHON TEMaTHUeCKOM TpyTITe
«®Dropay, 1 OTpaXKaIOT OIpeAesIeHHYI0 chepy MarepuaibHoro mupa. OHu
SABJISIFOTCSL OTHOCUTENIBHO YCTOMYMBBIMU B CEMAHTUYECKOM IIJIaHE, UX 3HAUCHHE
HE MEHSETCS B TPAHMIIAX CIEIUATBHOTO YIOTPEOIeHUS.

T.J1. bapeiiaukoBa npeactaBiseT GJIOPOHUM KaK €IMHUILY IIEJTOCTHOTO
MaKpOMoJsi 00TAaHUYECKONU TEPMUHOJIOTUHM KOHKPETHOTO sI3bIKa. [bapblltHukoBa
T. J1. 1999]

H. b. Kynpsenesa non ¢guiopoHnmMaMu moHUMaeT — 0003HaYCHUS
JIEPEBBEB, KYCTAPHUKOB, KOMHATHBIX U cafoBbIX pacTteHuil. [Kyapsisuesa H.b.
2004]

C.C. lymbacoBa (hopoHUMBI paccCMaTpUBAET Kak HAMMEHOBAHUS
JE€PEBBEB, KYCTOB, TPAB, IIBETOB, OBOIIHBIX, STOJHBIX U UHBIX KYJIbTYp, UX
POJIOBBIC, BUIOBBIE, COPTOBBIC Ha3BaHUs, MOHATHS, 0003HaUaomue Gopmy
pacTUTENbHOCTH (TpaBa, KyCTapHHUK, AEpeBO, 1[BeTOK U T.1.) [[IIymbacosa C.C.
2012]

W3 BhIlIECKA3aHHOTO CIIEYET, YTO B HACTOSIIEH paboTe TEpMUH
(bJI0pOHUM MPUMEHSIETCA B KaueCcTBe 0a30BOr0 M UMEET 3HAUCHHUE —
HaUMEHOBAHUS 1IBETOB, KYCTAPHUKOB, JE€PEBbEB, (DPYKTOBO-ATOAHBIX,

OBOIIIHBIX, CaAA0BBIX N UX IIJIOA0B.
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MeToI0M CILIONIHO#M BRIOOPKH U3 TOJKOBBIX U ()Pa3e0IOrHIECKHX
cioBapei anrnuiickoro s3eika(Longman
dictionary,English ldioms & idiomatic expressions. 2014.,

CnoBapb amepukanckux uanom. — CII16., U3a-

Bo "Jlanw". Opurunan: A.Makkeii, M.T.botkep, JIx.U.T'etitc. 1997.) 6b110
BBIJICJICHO 72 eAMHUIIBI ¢ (DIIOPUCTUYECKUM KOMIIOHEHTOM U3 Hux 17 (23,6%) ¢
KOMIIOHEHTOM “‘r0Se”( Hampumep, a rose without a thorn — «po3za 6e3 mumnosy,
English rose —«anrnuiickast po3a», HacTosIIas aHruicKas yieau, bed of

roses —«éexas, cyactiuBas ku3Hb»), 11 (15,3%)- ¢ kommonentom “apple”(
Harnpumep, an apple of another tree — coscem npyroe aeno, apple-pie order —
oOpasell, uaeanbHbIi MOpI0K, , the apple of one’s eye — 3enuria oka), 8
(11,1%) - ¢ kommoneHToM “nut”( a hard (tough) nut — «kpenkwuii operek», the
nuts and bolts — ocHoBa ocHoB), 5 (7%)- C kommoHeHToM ““tree”( family tree —
ponociosroe apeso, flourish like a bay tree — npouserats, shake the pagoda-
tree — ObIicTpO pa3dorareTh), a Tak ke 31 eUHUIA C PA3TUYHBIMU JAPYTUMH
kommonentamu (Be full of beans-6s1Th momueiM sHeprun, Couch potato-
Oe3menpHUK, JexkeOoka, (As) cool as a cucumber-odyens caep:kaHHBIN YETOBEK
U T.J.)

Takum 00pa3oM, CaMbIMH YaCTO BCTPEUYAOIIUMHUCS BO (pa3eoJOrHueCKOM
TUIAHE SIBJISIOTCS (PIIOPOHUMBI C KOMITOHEHTOM “r0Se”, 3aTeM CIICIYIOT
¢ropoHUMBI ¢ KOMIIOHEHTOM “‘apple”, nanee - ¢ kommoHeHTOM “NUt” 1 “tree”.
Camble peIKO BCTPEUAIOIINUECS 0Ka3aaich (DJIOPOHUMBI C KOMITIOHEHTAMH

“bean”, “potato”, “cucumber” u mp.

2.2 3HavyeHue (ppaseosoru4ecKux eJUHUIL ¢ (PJIOPUCTHYECKUM
KOMIIOHEHTOM
®pa3zeoa0ru3mM — NPOyKT BTOPUUHOMN (KOCBEHHOI ) HOMUHALIUH, T.€.
€JMHULIA S3bIKa OMOCPEIOBAHHOTO U XapaKTepU3YyIOIIEro UMEHOBaHus: A rotten

apple- used about someone who is dishonest or immoral and who has bad effect
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on others (HeyecTHBIN, Oe3HpaBCTBEHHBIN YenoBek), Couch potato- someone
who spends a lot of time sitting and doing things that do not use much mental or
physical energy, such as watching television (6e3ae1bHUK, J€Xe00Ka).

Pe3ynbTaThl mepBUYHON HOMHHAIIMN OCO3HAIOTCS HOCHTEIISIMHU SI3bIKA KaK
nepBoOOpa3HbIE.

[Tpou3BOAHOCTH TAKMX HOMUHAITUH MOXKET OBITh PACKpPhITa TOJIBKO TIPH
STUMOJIOTHYECKOM HMJIM WHCTPYMEHTAJIbHOM aHAJIH3E.

Pe3ynbTaThl BTOpUYHON HOMUHAIIMW BOCIIPUHUMAIOTCS KaK IMIPOU3BOTHBIC
10 MOP(OJIOTUYIECKOMY COCTaBY, WM cMbICTY. CIOCOOBI BTOPUYHOM HOMUHAITU
U Pa3JIMYaroTCs B 3aBUCHUMOCTH OT SI3bIKOBBIX CPEJICTB, UCIIOIB3YEMBIX TIPHU
CO371aHUH HOBBIX MMCH, a TAK)KE OT XapaKTepa COOTHOIICHUS «UMS —
PEaTbHOCThY.

B ocHOBE BTOpHYHOW HOMHUHAIIMH JICKHUT aCCOIMATUBHBIN XapaKTep
MBIIIJICHUS YeJIOBeKa. ACCOIMAIIMU IO CXOACTBY UM CMEXHOCTHU (B aKTax
BTOPUYHOW HOMUHAIIMK) YCTAHABIMBAIOTCS MEX]Y ONPEACIICHHBIMU
CBOICTBaMHU KOMITOHEHTOB BHESI3BIKOBOTO psJia (TaKue KOMIIOHEHTHI
OTOOpa)KEHBI B YK€ CYIIECTBYIONIEM 3HAUEHUH UMEHH ) U OCOOEHHOCTSIMU
HOBOT'0 0003HaYaemMoro ( Takoe 0003HaUYaeMoe UMEHYETCS MOCPEICTBOM
NIEPEOCMBICIICHHSI €T0 3HAYCHHUS).

[TepeocMbIcieHrE 3HAYCHUN B XOA€ BTOPUYHOW HOMUHAIIUM ITPOXOJUT B
COOTBETCTBHH C JIOTUYECKOH hopmoii TporoB (MeTadopa, meTtoHumus) K
npumepy: Couch potato (nexxeboka)- metadopa. Yarne Bcero nMmeHHO MeTadopa
1 JISKUT B OCHOBE MEPEOCMBICIICHUS 3HAUCHUH (PPa3eoTOTUUECKUX €AUHHMII.

[Tytem aHanmza cioBapHbIX AeHUHUIIMNA MBI YCTAHOBUIIN 3HAUCHUS
¢dpazeonornueckux eqUHUI] uccienyemMoit rpynmsl. [Ipenmerom paccMoTpeHus
MOCITYKHJIN JIEKCUKO-CEMaHTHUECKHEe 0COOCHHOCTH, MeTadoprdeckas mpupoaa
dpazeonornueckux equHUI] ¢ GIOPUCTUICCKAM KOMIIOHEHTOM,
(GYHKITMOHAIPHOE UCIIOJIF30BAHUE HA3BAHHBIX CIMHUI] KaK CPEACTBA
XapaKTePUCTHUKH YEJIOBEKA, a TaK K€ BO3MOXKHBIC BAPUAHTHI X MTEPEBOIA HA

pycckuii s3bik. [lomaBmsroniee OOIBIIMHCTBO UCCIEAYEMBIX
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€IUHULl XapaKTEPU3YIOT Ty WIK UHYI0 CTOPOHY KU3HEAECATEIbHOCTH YEJI0BEKA,
€ro BHEIIHOCTb, XapaKTEP WK KaYECTBA.

a rose without a thorn- «po3a 6e3 HKIOBY, «HCKITIOUNUTEIIBHOES
ABIEHUE» U3 cTUXOTBOpeHuA" JleBymka n3 Puumona-Xuma"

(‘The Lass of Richmond Hill’) upnannckoro mosra u aqpamarypra JI. Mak-
Hemmu(L. MacNelly, 1752-1820):

That girl was an exceptional case. Clever, kind and beautiful -

a rose without a thorn. — Do Gbi1a

HEOObIKHOBEHHAs JIeBYIIKa. Y MHas1, J00pas U KpacuBasi - CaMO COBEPLIECHCTBO.
Hannas ¢pazeonoruueckasl €JMHUIA ONMKUCHIBAET KAUYECTBA YEJIOBEKA.

C po30iif 00BIYHO CPABHUBAIOT MOJIOAYIO JKeHIIUHY. Takum oOpazom,
dbpazeosoru3mMsI :

English rose-

«an English girl with a fair complexion and regarded as classically beautiful» —
«AHTJMKACKas po3a», HACTOSLIAsl AaHTJIMHCKas JIEIu;

a rose between two thorns — (kpacuBas) KeHIIIMHA CPEIU MYKUHH TaK
K€ MIPUMEHHUMBI [IPY ONTMCAHUH YEJIOBEKa.

dpazeonornueckas eauamia as fresh as a rose-«blooming, looking
beautiful», — cBeka, kak po3a, 4aCTO yIOTPEOISAIOTCS B Ka4eCTBE KOMILUIMMEHTA
U Yallle BCEro NPUMEHNMA 10 OTHOILLIEHHUIO K JIEBYILIKAM.

Tak ke, ¢ po30ii CBSI3BIBAIOT H 3I0pPOBLE(37I0POBBIH IIBET JKIa): have
roses in one’s cheeks — nmets pymsHer Bo BCio MICKY.

Tax e ONnuChIBAIOT KauecTBa YeJoBeKa U (Ppa3eoIoruIecKue eaMHHUIIBI C
apyrumu komrnoneHtamu. Hammpumep, a hard (tough) nut - «a person or thing
that is difficult to deal with, understand, or influence»-«kpenkuii operex.

Apple polisher- “someone who is always trying to impress or be nice to

99 ¢¢

important or powerful people in order to gain an advantage”-“moaxanum”.
A rotten apple- “used about someone who is dishonest or immoral and

who has bad effect on others”-“0e3HpaBCcTBeHHBIN YeI0BEK ™ .
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Not amount to a hill of beans( not amount to a row of beans BrE)- to be
worth very little or be of very little importance.-“auuero He 3HaYMTH, HUYETO HE
CTOUTH .

Be full of beans 1) spoken to feel eager to do things and have a lot of
energy-*‘ >kuBOM, SHEPrUYHbBII .

Sb knows how many beans make five BrE- used to say someone is
sensible, especially about money .”’cebe Ha yme, 3Ha€T 4TO CKOJIBKO CTOUT,3HAET
YTO K 4emy”’

Couch potato- someone who spends a lot of time sitting and doing things
that do not use much mental or physical energy, such as watching television.-
“Oe3IeIbHUK,JIeKe00Ka™

(As) cool as a cucumber- used about someone who stays very calmin a
situation where you expect them to be nervous, upset, or embarrassed.-“oucHb
CIEpKaHHBIN YeJIOBEK”

The grass roots- an ordinary people in an organization, rather than the
leaders (often used in politics)-“u3 HuzoB”

Takum O6p&30M BCC BBIIICIICPCUNCIICHHBIC (I)paSGOJIOFI/I‘IGCKI/IG (2105050500051
TaK WJIM MHAYE ONHUCHIBAIOT YeJIOBeKa( BHEITHOCTh, XapaKTep, KaKue-Tu0o0
Ka4yeCcTBa).

Taxk ke ObUTH BBISIBICHBI ()PA3COJTOTHICCKHE CIMHUIIBI, KOTOPBIC
OIIMCBIBAIOT CUTYAllUIO:

Hanpuwmep,

Come up roses-

«If things come up roses, they produce a positive result, especially when things s
eemed to be going badly at first»- «odenp ymauHo CIOKHUTHCS»

shake the pagoda-tree —

“to find a source of easy enrichment; to become absurdly rich in a short time.”-
OBICTpO pa3boraTeTh
You cant compare apple and oranges- «used in order to say that two

things are completely different and should not be compared» .
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A banana skin- a situation in which someone important, especially a
politician, makes a bad mistake or fails to deal with a problem, and is
embarrassed or made to seem stupid.- “3acama,moacraBa”

Go beetroot- spoken to become red in the face because you are
embarrassed.

Beat about the bushes BrE/ beat around the bushes AmE- to talk
something without saying what you mean clearly and directly, even though the
person you are talking to may not like it . —“xoauTh BOKpyT J1a 0K0J0”

Gild the lily- to spoil something by trying to improve it when it is
already good enough.- 3annMartbcst 0€CIOIE3HBIM IEI0M

Play gooseberry BrE (also be a gooseberry)- to be the unwanted third
person who is with two people who are having a romantic relationship and want
to be alone together .-“ObITb TpeThbUM JTHITHUM

Taxum oOpaszom, myTeM aHaJIM3a CIOBAPHBIX JeUHUIUN OBLIO
YCTAHOBJICHO, YTO (1)pa3COJIOFI/I‘ICCKI/IC C€AUHHUIEBI C (I)J'IOpI/ICTI/I‘{eCKI/IM
KOMITOHCHTOM MOJKHO pa3acCJIUTh Ha ABC I'PYIIIILI 110 3HAYCHHUTO: OIIMChIBAOIINEC
I{GDJIOBGK?J.(BHGI_I_IHOCTL, XapaKTep, Ka4CCTBa, €ro HOBGI[GHI/IG) " IIPUMCHUMBIC K
KaKOHW-1100 CUTyalluu WJIN OIIMCBIBAIOIINC CUTYAIUIO UJIN SABJICHUC.

[lepBas rpynmna okasanack 6ojiee MHOTOYHUCIIEHHOM (63,6%), BTOpas
rpynmna -36,4%. IloBegeHne yenoBeka OTpakaeTcs B A3bIKE CUTYyalUsAMM,
YYaCTHUKHU KOTOPBIX MPUACPKUBAIOTCS JIMOO HE MPUEPKUBAIOTCS
OTIPEJICIICHHBIX HOPM, TIPUHATHIX B OOIIECTBE.

OHO paBHO KaK COLMOKYIBTYPHBIN (PeHOMEH O0OpEeTaeT MIUPOKHIA
JMana3oH OTPAKEHUS Ha JISKCUYECKOM M (Ppa3eoIOTMUECKOM YPOBHSX SI3bIKA.
Bo ¢pazeonorun nmoseneHne yemoBeka CTpYKTypHPYETCs 00pa3Ho U oOperaer
CBO€ 00pa3HOE BHIPAKCHHUE B €IMHUIIAX BTOPUIHON HOMUHALINH.

cDpEl3eO.]'IOFI/I‘—IGCKI/IG CAWHUIIBI, O3HAYAOIIHEC ITOBCACHNC YCIIOBCKA
poOy>XKJal0T B CO3HAHUKM HOCUTEJNEH s13bIKa KOHKPETHYIO0 COBOKYITHOCTD
CBGI[CHI/Iﬁ 0 49CJIOBCKE, CBA3b C )KU3HCHHBIMHA CUTYyallUAMU, COOBITHSIMU HCTOPpHUHU

U KyJIbTYpbl Hapozaa. X sKCrpecCUBHOCTh COMpsiKeHa ¢ 0TOOpaXXKEHUEM HOPM
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MOBEAEHUS TOr0 MO0 UHOTO HApO/1a, KOTOPbIE (PUKCUPYIOTCS B 0OIIECTBEHHOM
CO3HAHUU U NEPEXOJST U3 MOKOJIEHUS B MOKOJIEHHUE C OMOIIbIO JIEKCUUECKUX U
(ppaszeonornueckux enuHul. OHU UCIOJIB3YIOTCA, OOBIYHO, C LEIbIO IEpEAATh
MOJIOKUTENIbHBIE WM OTPULIATENIbHbIE YEPThI XapakTepa uyenoBeka. OueHnBaHue
MOBEACHUS YeJIOBEKa, €ro IeUCTBUM, BHELIHETO BUAA, YEPT XapaKkTepa OUeHb
BAYKHO JIJIS1 KYJIBTYP Pa3HbIX HApOJOB, IO3TOMY Mbl U HA0JII0O1aeM
npeBajiupytoniee O0JIbIIMHCTBO (PPa3eoqOruYeCKUX eAMHUI UMEHHO C 3TUM

KOMIIOHCHTOM.

2.3 O11eHOYHOCTh KAK KOMIIOHEHT 3Ha4YeHHusl (ppa3eo1ornyecKux
eIMHMII

CoBpeMeHHBIH colMyM NPHUIAET OYeHb OOJIBIIOE 3HAYEHUE IEHHOCTHON
CTOpOHE XM3HU. OLICHOYHBIN MOAX0/ K OKPY’KAIOIIEH NEHCTBUTEIBHOCTH
chopMUpPOBaH y Bcex WiIeHOB obuiecTBa. IMeHHO OHO (popmupyeT
MHUPOOIIYIIIEHUE U 00YCIOBIMBAET OPraHU3ALMIO IPAKTUUYECKUX 3HAHUHN U
NENCTBUM, KaK KaXI0r0 NHAMBH/IA, TaK U LEJIbIX COLMAIBHBIX IPYIII JIOACH.
O1eHKa Kak MPOLECC YCTaHOBJIEHUS! IEHHOCTHOTO B3aUMOOTHOLIEHUSI CyObEKTa
K 00BEKTY, Kak OCHOBa (JOPMHUPOBAHUS U CTPYKTYPUPOBAHUS [ICHHOCTEH UMeeT
KOTHUTHBHYIO IIPUPOAY U SIBISAETCSA HEOTHEMIIEMON YacThIO ITpoliecca
OTpa)XCHUs peajbHON JEUCTBUTEILHOCTH.

ITo OLIEHOYHOCTEIO MOAPA3yMEBAETCS KOMIIOHEHT KOHHOTALIUH,
(uKCUpyIOUINil B 3HAYEHUH CJI0BAa HH(POPMALIUIO O MOJOKUTEILHOM WU
OTPULATEIBHOM OTHOILIEHUH K OIPEACIIEHHOMY NPEAMETY WU SIBJICHUIO.
Pa3nnuaror 2 THna OUEHOYHOCTH: NHTEUIEKTYaIbHYIO (MM JIOTHYECKYIO)

Y DMOLIMOHAJBHYIO . IHTeeKkTyanbHas OlleHKa SBIISETCS YaCThIO JEHOTALNH,
OHAa BXOJMT B IpeaMeT 0003HaYeHUs U, TAKUM 00pa3oM, CUUTAETCS YACTHIO

JACHOTAaTUBHOI'O ACIICKTa JICKCUYCCKOI'O 3HAYCHU .
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WNuTennexkTyanpHas OLUEHKA COACPKUTCS B TAKUX CJIOBAX, I/I€ YKAa3aHHUE Ha
XapakTep 0003Ha4YaeMOro MpeaMeTa Win JEHCTBUS COMPOBOXKAACTCS
COOTHECEHHEM 0003HAYaeMOro0 00BEKTA CO MIKAION “XOpPOIIO0 — MI0X0™.

DOMOIIMOHAJIbHAS OIIEHKA TaKe BhIPaKaeT OTHOILIEHUE TOBOPSIIETO K
MIPEAMETY, OJJTHAKO 37€Ch OTHECEHHE K IIKAJIE “XOpOIIO — INIOXO OCHOBBIBAETCS
HE Ha OOIIEJIOTHYECKUX KPUTEPUSIX, & Ha IMOLIMIX, KOTOPHIC BHI3BIBACT
0003HavaeMblil IpeaMeT, ACHCTBUE WIN SIBJICHHUE.

B 3aBucuMOCTH OT HAJIMUMS B CEMaHTHKE JJaHHOTO KommoHeHTa OF
JENSITCS Ha OLIEHOYHbIE U HEOLIEHOYHBIE, T.€. BHIMOIHSIIOUINE TOJIBKO
HOMHMHATUBHYIO (DYHKILIHIO B peud. B cpaBHeHHH co c10BOM (hpazeosoruyeckas
eauHuIla 0oiee MHTEHCHUBHA.

CtpykTypa OIIEHOYHOCTH (Ppa3eosioru3mMa CX0aHa CO CIOBOM U BKITIOYAET
B €0l SKCIUTUIIUTHBIN WM UMIUTUIUTHBIA CYOBEKT OLICHKH (TOTO, KTO
OILICHHMBAET), 00BEKT (TO, UTO OLIEHUBAETCS), KAy OLIEHOK U OILIECHOYHBIE
CTEPEOTHIIbI, CYIIECTBYIOIIHNE B IEHHOCTHON KapTUHE MUpPa JaHHOUN KyJIbTYpbI U
OTZIE€JIbHOW JIMYHOCTH.

Ba)xHbIM 371EMEHTOM CTPYKTYpHI SIBIISE€TCS IIKaJa OLEHOK, e
pacnionoxensl OE ¢ HeraTUBHOM, HEUTPATBHOM U MOJIOKUTEIBHON OKPACKOM.

B namreit Beibopke ¢ppazeosoruueckux eAuHUIl ¢ GIOPUCTHICCKUM
KOMITOHEHTOM OIIEHOYHBIN XapaKTep HECYT B ceOe 42 eIMHMUBI, HATIPUMED,
TaKHE KaK :

a rose without a thorn- «po3a 6e3 mHUIOBY, «HCKITIOUNUTEIIBHOEC
aBIeHUE» U3 cTuxoTBopeHus" Jepymka n3z Puumona-Xumna"

(‘The Lass of Richmond Hill’) upnannckoro moara u apamarypra JI. Mak-
Hemmu(L. MacNelly, 1752-1820):

That girl was an exceptional case. Clever, kind and beautiful -

a rose without a thorn. — 2o Gsi1a

HEOOBIKHOBEHHAs JEBYIIKA. ¥ MHasi, 100pasi U KpacuBas - CaMO COBEPILIEHCTBO.
JlanHast ppa3zeonoruyeckasi €IMHUIIA ONMKUCHIBAET KAYECTBA YEJIOBEKA U HECET

SIBHO MOJIOKUTEIILHYIO OILICHKY.
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C po3oii 00BIYHO CPaBHUBAIOT MOJIOAYIO KeHITUHY. Takum oOpazoMm,
bpazeonoru3Msi :

English rose-

«an English girl with a fair complexion and regarded as classically beautiful» —
«aHTJIMNCKas po3a», HACTOALASA AHTJIMKUCKAS JIC/IH;

a rose between two thorns — (kpacuBas) >keHIIIMHA CPEIU MYKUUH TaK
K€ TPUMEHUMBI NPY OMTMCAHUH YEJIOBEKA U UMEIOT MOJIOKUTEIbHYIO OLICHKY.

dpaseonornueckas eauauia as fresh as a rose-«blooming, looking
beautiful», — cBexa, kak po3a, 4acTO yIOTPEOISAIOTCS B Ka4eCTBE KOMILUIMMEHTA
U Yallle BCEro MpUMEeHNUMa M0 OTHOIIIEHUIO K JICBYIIIKAaM.

B nenom, po3a accouuupyercs ¢ 4eM-TO MPUATHBIM, JIETKUM U KPACHUBBIM,
MO3TOMY OOJIBIIMHCTBO (HPA3COIOTMIECKUX SIUHUI] C KOMITIOHEHTOM - «PO3a
HECYT MOJIOKHUTEIBHYIO OIIEHOYHOCTh B CBOEM 3Ha4YeHHUH. J[0Ka3aTeIbcTBOM
3TOMY MOTYT CITY’KUTh Takue dpaseonorndeckue eaunuiisl, bed of roses —«

A pleasant easy place, job, or position; an easy life»- «1érkas, cuactauBas
KU3HbY. HakoHel, ¢ po30i CBSI3bIBAIOT U 3/I0POBBE, @ TOUHEE 3JOPOBbIN LIBET
nura: have roses in one’s cheeks — nMers pymsiHEI[ BO BCIO HIEKY.

Tax e MoJIoKUTETHHYIO OIICHKY MOTYT HECTH B ce0e (ppazeonorunyeckue
eIMHUIIBI ¢ ApyruM komnonentoMm. Hampumep, Be full of beans 1) spoken to
feel eager to do things and have a lot of energy-* »wuBoii, 3HepruYHbIMH".
Crnenyromue (ppa3eoqornyeckue eIUHUIBI UMEIOT OTPULIATEIBHYIO OIICHKY:

Apple polisher- “someone who is always trying to impress or be nice to
important or powerful people in order to gain an advantage”-“moaxamum”.

A rotten apple- “used about someone who is dishonest or immoral and
who has bad effect on others”-“6e3HpaBCTBEHHBIN YEIOBEK .

Go bananas- 1)spoken to become very angry or excited. 2)spoken to start
behaving in a crazy or strange way, or to stop working correctly.-“B30ecurbcs

OT 3JIOCTH, YOKHYThCS .
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Not amount to a hill of beans( not amount to a row of beans BrE)- to be
worth very little or be of very little importance.-“auuero He 3HaYMTH, HUYETO HE
CTOUTH .

Couch potato- someone who spends a lot of time sitting and doing things
that do not use much mental or physical energy, such as watching television.-
“Oe31eIbHUK,JIeKe00Ka™

Play gooseberry BrE (also be a gooseberry)- to be the unwanted third
person who is with two people who are having a romantic relationship and want
to be alone together .-“ObITb TpeThbUM JTHITHUM

The grass roots- ordinary people in an organization, rather than the
leaders (often used in politics)-“u3 HuzoB”

B namreit Beibopke Tak ke 00Hapy)eHbI (Ppa3eosOrndecKue eTMHUIIBI C
HEUTpaAJIbHOM OKpackou: Harpumep,

(As) cool as a cucumber- used about someone who stays very calmin a
situation where you expect them to be nervous, upset, or embarrassed.-“oucHb
CIEpKaHHBIN YeJIOBEK”

Takum O6p330M, B XO0A€ aHaJIN3a JaHHBIX (1)p33€0J'IOFI/I‘{€CKI/IX CIAUHUNIL
OBLIO BBISBIICHO, YTO B Halek BeIOOpKe conepxkarcsa DF kak ¢ MoaoXuTenbHOM -
17(40,5%) tak u c orpunarensHoit 21(50%) u HelTpanbHOU 4(9,5%)
OIICHOYHOCTHI0. C OTpHUIIaTEILHON OIIEHOYHOCTHIO 0Ka3aj0Cch Ooibie. Tak ke
MBI BBISICHIIIU, YTO B HaIIeH BEIOOPKE MPUCYTCTBYIOT TOIbKO DF ¢

SMOIIHOATEON OIICHOYHOCTBIO.

2.4 Crepeorun «CBoe U 4yxKo0e»

«CBO€ U 4yX0€» — OJIMH U3 OCHOBHBIX KOHILIETITOB KYJIbTYpbl. JTU
KOHIIETIThl YHUBEPCAJIbHBI 110 CBOEMY XapaKTepy, IOTOMY YTO HPHUCYIIU
XYyJI0’KECTBEHHOMY TBOPUYECTBY, HAYYHOMY U OBITOBOMY MBIIIJIEHUIO. B 0CHOBE
J000r0 CpaBHEHUS U COMOCTABIICHHUSI JIKAT MEXAHU3MbI TOXKAECTBA U

pas3indunAa CBOCTO U 9YiKOIO.
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[IpoTBOMOCTaBIEHHUE «CBOE — UYK0€» UMEET HOpMY «TITYOMHHOE —
NOBEPXHOCTHOE». CBOE —IPUBBIYHOE, ITy0O0KOE,3HAKOMOE; Uy>KOE€ — CTPAHHOE,
HETNIO3HAHHOE, IIOBEPXHOCTHOE, HEU3BECTHOE. YEIOBEK 110 CBOEH HATYype BCE
POAHOE BOCTIPUHUMAET C MOJO0KUTEIBHOM TOUKHU 3PEHUS, a UY)KOE JJaKe Ha
MOICO3HAHUM BBI3bIBAE€T HETATUBHBIC SMOIIMU. JaHHAS OTITO3UIIUS
MIPOHU3BIBAET BCIO KYJIBTYPY U SIBISCTCS OJTHUM U3 BaXKHEHUIITUX KOHIICTITOB
J000r0 HAITMOHATLHOTO MUPOBOCIIPUSATUSI 1 MUPOOITYIIICHUS.

[IpupoaHoe OKpyKeHUE CYIIECTBEHHO OTIMYAETCS B Pa3JIMUHbBIX YTOJKaX
3emuin 0COOCHHOCTSIMU KiIMMarta, ¢hJopsl v GayHsbl, JanamadTom. [Iponrkas B
chepy 4enoBeUeCKOoi eI TeIbHOCTH, TPUPOTHOE OKPYKEHUE BTSITUBACTCS B
chepy KyIbTypHBIX HHTEPECOB JIIOJICH U MOJYyYar0T Ha3BaHUS, KOTOPHIE
OTpa)KaroT OOIIECTBEHHBIN OMBIT HOCUTEIEH SI3bIKA, NX CYObEKTUBHBIC U
parMaTUYHbIC OLCHKHU.

OcobenHocTu reorpaduueckoro MojaoKeHust AHIIINM , €€ KIuMara,
BEJICHUSI CEJIbCKOTO XO34MCTBA U TPYIOBOM JIEITEIBHOCTH HAIILIIUA CBOE
oTpakeHHe B psijie Ppa3eoqornyecKux eAMHUI C GIOPUCTHIECKUM
KoMIIOHEHTOM. VX 00pa3HOCTh onpeensieTcss ICTOpuei Hapoja, o0pa3om
AKU3ZHU.

Kak ormeuaer JI.B.MenpbHUK, HALIMOHAIBHO-KYJIBTYPHAsI KOHHOTAIIHS
dbpazeosornuecKkux eauHUI] ¢ (HIOPUCTUICCKUM KOMIIOHEHTOM 00YCIIOBJICHA,
IPEXJe BCEro, KyJbTYpHO-MapKHUPOBAHHBIMU KOMIIOHEHTAMU, HAIIMOHAJIbHBIMU
CHUMBOJIaMH, C TI1yOOKHM KYJIbTYpPHO-HAIMOHATbHBIM KOHTEKCTOM.

Hampumep, po3a 3annmaet ocob0e oI0KeHHE B KyJIbTYPHOU TPAIUIIANA
anrnuickoro Hapoaa. B Longman Dictionary of Language and Culture yka3ano,
YTO pO3a BOCIPUHUMAETCS OpUTaHIIaMU KaK TUITMYHO aHTJIUUCKUM 11BeTOK. OHa
n300pa)xKeHa Ha HAIIMOHAJIBHOU 3MOJieMe AHTIIMU, OTCIO/Ia U IIPOUCXOIUT
npo3uire crpanbl («The Land of Rose»-»Ctpana po3si». [TogooHOE
(bropucTrueckoe MPO3BUILE UMEET TaKKE TAKOE COOBITUE B UCTOPUU

BennkoOpuTaHuu Kak JUTUTENIbHAS Mex10ycoOHast BoiiHa B XV Beke The war of
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the Roses — «Boiina Aol u benoit po3bi» (anas u 6enast po3bl ObUTH
M306pakeHbl Ha TepOax BOIOIOIIMX CTOPOH - JIaHKacTepos 1 Mopkos).

AHIIHSI JOBOJIBHO JOJITO HAXOAUIACh O BIusHueM PumMckoil Mmnepun,
MO3TOMY MHOTHE 00bIYan U Tpaaumuu J[peBHero Puma HaIOXKWIK OTIEYaTOK HA
AHITIMHACKUU s3bIK. B J[I[peBHeM PuMe posa cunranack CHMBOJIOM POCKOLLIH,
CYACTIIUBON U O€3MATEIKHOM JKU3HU. ITOT (PaKT HAXOIUT OTPAKCHHUE B
HEKOTOPBIX (Ppa3eoqOrnIecKux eAMHMUIIAX ¢ KOMIIOHEHTOM po3a. Hampumep,
bed of roses — nérkas, cuactiuBas xu3Hb, gather lifes roses cpriBath 11BETHI
yJIOBOJIbCTBUS. XapaKTePHBIM IS (PJIOPUCTUICCKOH (hpa3eosIoruy aHTITUHCKOTO
sSI3bIKA SIBJISIETCS TIPEJICTABIICHNE O PO3€ KaK O CUMBOJIC KEHCKOH KPacoThl: a
rose between two thorns — (kpacuas) >keHIIIMHA CpeX MY>K4KH, have roses in
one’s cheeks — umeTh pymsiHelr Bo BCio 1ieKy, as fresh as a rose — ceexa, kak
po3a.

Jlanee paccMoTpuM (ppa3eosOTHYECKUE STUHUIBI C KOMITOHEHTOM tree.
O6pa3 nepeBa Bo ppa3eosoruu UMeeT OOJIBIITOE 3HAUCHHUE JIJIT MUPOBOH
KyJIbTYphl. B ME(OTOrHUECKHX CHUCTEMaxX MHOTHUX KYJIBTYpP, B TOM YHUCIIC U
AHTJIMICKOM, €IMHBIM PACTUTEILHBIM 00pa30M, BOTUIOMIAOIINM B cebe
YHUBEPCAJIbHYIO KOHIIEIIIIMIO MUPA, BHICTYIIAET MUPOBOE WK "KOCMHUYECKOe"
apeso (the tree of the world, the cosmic tree), koropoe oOpa3yeT cBoeoOpa3HOe
BEPTHKAJIHLHOE 3BEHO, COCIMHSIONIEE 3eMITI0 U HEDO.

HarmonanpHo-crienududaeckoii 1y1st aHTIMKCKON (ppazeonoruu ¢
(hIOPUCTUIECKUM KOMIIOHEHTOM SIBJISIETCS] TAKXKE CUMBOJI JiepeBa (0COOCHHO ero
BEPXYIIKN) KaK BOTUIOIIEHHUS! BEICOKOTO OOIIECTBEHHOTO TOJI0KECHHUSI,
MaTepuaibHBIX OJar, HarpuMmep: the top of the tree BuagHOE 0OIIECTBEHHOE
nonoxxenue, flourish like a bay tree — mponserarts, shake the pagoda-tree —
OBICTPO pa30oTaTeTh.

Jly0 OBI TTIaBHBIM CBSAIIEHHBIM JIEPEBOM y JAPEBHUX T€PMAHIIEB, IIOATOMY
(b pa3eonornuecKue eANHNIIBI, B COCTaBE KOTOPBIX €CTh HA3BaHKE 3TOTO JEPEBa,
UMEIOT SPKO BEIPAKCHHBIE TIOJIOKUTEIbHBIE KOHHOTAIMK. B cocTaBe Kak

AQHTTUHCKUX (DPa3e0JOTHYECKUX €AUHUL] 1YO CUMBOJU3UPYET CUITY, MY>KECTBO.
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Hampumep, great oaks from little acorns grow- 6oxbmoe BeipacTaet u3
Mmasoro, a heart of oak-xpaOpblii, My>KeCTBECHHBIHN YEIOBEK.

Takum 00pa3oM, MOKHO CI€1aTh BBIBOJ O HALIMOHAIBHOM
MapKHUPOBAaHHOCTH (PIIOPUCTHUECKUX KOMIIOHEHTOB B COCTaBe
(bpa3eonornquKHx CAUHUILL AHTJIMMCKOTO SA3bIKa, KOTOpasA MOXKCT IIPOABIIATBCA
Ha YPOBHE UX CUMBOJIMKH, OCHOBAHHOM Ha CTEPEOTHUIIAX U ATAJOHAX. JTO €IlIe
pa3 NoATBCPKAACT TOT q)aKT, YTO «CBOMN» KOMIIOHEHTHI BO @paBCOHOI‘I/IquKHX

CANHHUIAX PACHCHUBAIOTCA KAK HCUTO IMOJIOKUTCIIBHO U ITIO3UTHBHOC.

2.5 IKkcnpecCHBHOCTH pa3eoornuecKuX eIMHMIL C
(¢iiopucTHYECKUM KOMIIOHEHTOM

MHorue yueHble MPU3HAIOT KCIPECCUBHOCTh ()Pa3eOIOTHUECCKUX €UHUIL
KaK OJIHO U3 KareropuanbHbiX cBoiicTB PE. CrienyeT oTMETUTH, YTO B
JIUTEpaType BCTpEUaeTCsl pa3Hoe TOJIKOBaHMeE 3Toro tepmuHa. [1lo muenuro JLE.
KpyraukoBoi He00X0AMMO MPOBOUTE T'PaHb MEXKY SKCIIPECCUBHOCTHIO PeUn
U DKCIIPECCUBHOCTBIO S3BIKOBBIX €MHMII, IOTOMY YTO 00bEM MEPBOTO TEPMHUHA
ropaszao mupe. [loa 3KCrpeccUuBHOCTHIO B IMPOKOM CMBICIIE TOAPa3yMEBAETCS
KOHKpeTHasi (QYHKIMSI HEKOTOPBIX S3BIKOBBIX €MHUI] — (DYHKIIHS BO3JEHCTBUS.
ITpu 3TOM OAXOAE IKCIIPECCUBHBIMU MOXKHO CUUTATh €AUHULIBI, KOTOPbIE
KpOME& HOMHHATUBHOW U CUTHU(DUKATHBHOUN (YHKITUH (COOTBETCTBEHHO
byHkImu 0003HaueHUs U 0000IICHNS) HECYT B cebOe ellle U MparMaTu4ecKyro
byskIuio (QyHKIMIO BO3AEHCTBUSA), T.€. 3TO TAKUE €AUHUIIBI, TJIIABHBIM
MpeIHa3HAYCHHEM KOTOPBIX SIBIISIETCS - BO3/ICHCTBOBATh HAa COOECETHNKA, a HE
MPOCTO HA3BaTh TOT WJIM MHOM 3JIEMEHT JercTBUTENbHOCTU. [Kpyriaukosa 1988:
53]. CormacHo 3toii koHueniuu Bce OE 061a1ar0T kKauecTBOM
AKCIPECCUBHOCTH. HEKOTOpBIE yUEHBIE OTOXKIAECTBISIOT TEPMHUH
«QKCIIPECCUBHOCTHY» C TEPMUHOM «3MOLIMOHAIBHOCTBY U «OIIEHOYHOCThHY.
0O.C. AxMaHOBa, K IpUMEPY, PACCMATPUBAET IKCIIPECCUBHOCTD KaK

BBIPa3UTENIbHO-U300pa3UTEIbHBIE CBOMCTBA PEUH, KOTOPBIE OTIUYAIOT €€ OT
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CTWJIMCTUYECKHU HEUTPAIbHOW, U MPUAAIOT OOPa3HOCTh U IMOLIMOHAIBHYIO
oKkpacky [AxmaHoBa 1966: 324].

[TpuyuHO#M MOSBIECHUS YKCIIPECCUBHOCTU MOTYT OBITh pa3Hble (haKTOPHI,
HarpuMep, OIEHOYHOCTh, 00Pa3HOCTh, SMOTUBHOCTh, KOMIIOHEHTHBIM COCTaB,
CTpyKTypHO-cuHTakcuueckue ocooenHoctu OE. [Caduna 2003: 10].

®pazeosiornyeckas IKCIPECCUBHOCTD SIBISETCSA OJJHUM U3 TJIABHEUIIINX
KOMIIOHEHTOB KOHHOTalMU. Ero OCHOBHOE Mpe/IHa3HAYEHUE - YCUIIEHUE
BBIPA)KAEMOTO TIPU3HAKA, BBIJICJICHUE U3 Psija MOJA00HBIX U, KaK CIIC/ICTBHE,
parMaTu4ecKoe BO3JCUCTBUE HA peuunuenTa. [Ipu 3Tom crnenyer yuuThIBaTh,
YTO YACTMYHO 3HaYEHUE IKCIPECCUBHOCTU MOXKET Pean30BaTh ceOs B
CUTHU(UKATHBHO-ICHOTATUBHOM KOMITOHEHTE Yepe3 CEMY HHTEHCUBHOCTH
[Caduna 2003: 11].

C nozunuii skcpeccuBHocTd OFE MoryT OBITH KiTacCH(PUIITMPOBAHBI 110
pa3HbIM kputepusM. Tak, B.H. BakypoB BeIAesI€T KaUECTBEHHBIE,
KOJIMYECTBEHHbBIE U KAUECTBEHHO-KOJIMUYECTBEHHBIE HKCIIPECCUBHBIE €UHULIBI
[Bakypos 1983: 23].

1. xonuyecTBEeHHbIE (KBAHTUTATUBHBIE) IKCIIPECCUBHBIE 3HAYCHUS
npucywmu 15 OF, B 1eHOTaATUBHOM 3HAYEHHH KOTOPBIX BBIPAKAETCS BHICOKAS
CTEIEHb MPOSIBIICHUS TPU3HAKA.

2. KauyeCTBEHHbIE (KBaJUTATUBHBIE) dKcTpeccuBHbIC 3HaueHus; OF
BTOPOH TpyNIbl POPMUPYIOTCS TPU MTOMOIIH TOTIOTHUTEIHHBIX OTTEHKOB
CMBICIIa, KOTOpPBIE BRITEKAIOT U3 crienuuku o0pasa, BXoasmiero B ocHoBy OF.

3. KaueCTBEHHO-KOJIMYECTBEHHBIC dKcTpeccuBHbIC 3HaueHUs, OE TpeTheit
IpyHIbl 00bEIUHSIOT B C€0€ CEMbI KOTUYECTBEHHOW U Ka4eCTBEHHOU
AKCIIPECCUBHOCTH: UHTEHCUBHOCTb, HAIPSYKEHHOCTh JE€UCTBUN, IPU3HAKOB,
cBorcTBeHHBIX 3TUM DE, coueraercst ¢ BBICOKOM CTENEHBIO MTPOSBICHUS
MIPU3HAKOB MPEIMETOB WUJIN JICVCTBUM.

N3 BhIllIECKa3aHHOTO ClEAYeT, uTo AaHHas kinaccudukanus OE B pamkax
KaTEropuy SKCIPECCUBHOCTH OCHOBAHA HA PA3HBIX KPUTEPHUSIX, HO BEAyIIAs

POJIb MPOSIBJIICHUS] BBICOKOW CTEMEHU 3KCIPEeCCUBHOCTA BO DE mpuHamIeKUT
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00pa3HOMY KOMIIOHEHTY, TOCTPOEHHOMY Ha aCCOLIMATUBHOM MBIIIICHUH, TaK
KaK KoMImpeccusi 00pa3a — 3T0O OCHOBHOW HEPB BO3HUKHOBEHHS HIMOIMOHATBLHOM
PEaKLMU U IKCIIPECCUBHOTO BO3ICUCTBUA .

B namien pa60Te MBI BOCITIOJIB3YEMCA ABYMS I'NTABHBIMHA ,Ha HAII B3TJIAO,
KPUTEPUSIMU pa3AesieHus Ppa3eoorHuecKiX eUHUL] 10 SKCIPECCUBHOCTH :

1 )xauecTBEHHBIN(UITU 0OPa3HbIN) U 2)KOJIMUYECTBEHHBIN
(uaTeHCUDUIUPYIOITUTA).

KomnuecTBeHHBIN KpI/ITepI/Iﬁ IKCIPECCUBHOCTH JICTKO OIIPCACIINTD I10
HAJIMYKIO B IepUHUIIMN TaKuX cjI0B, kak many,little, few, very, a tak e mo
HaJINYUIO CTEIIeHEeHN CpaBHCHUA IPUIAraTCIIbHBIX U Hapeqnﬁ. HaanMep, Go
bananas- spoken to become very angry or excited; Not amount to a hill of
beans( not amount to a row of beans BrE)- to be worth very little or be of very
little importance; Be full of beans-spoken to feel eager to do things and have a
lot of energy; Beat the bushes- to try very hard to get or achieve something
(often used in business); Couch potato- someone who spends a lot of time
sitting and doing things that do not use much mental or physical energy, such as
watching television; The grass is (always) greener (on the other side of the
fence)- used in order to say that what someone else has always seems better that
you have; Know your onions BrE- old-fashioned- used in order to say that
someone knows a lot about their job or main activity; Small potatoes- used
about something or someone that is not very big or important compared with
other things or people of the same kind.

OO6pa3HbBIll KPUTEPHH ONIPESIACTCS M0 HATUYHIO CIICITA(DHISCKOTO
oOpa3za Bo ¢paszeosiorudeckoit equuuiie. K aToit rpymme Mbl OTHECIIH
caenyromue OF :

Bce ®F ¢ komnonenToMm “rose” (Hampumep, English rose — «anrmuiickas
po3a», HacTosIIas aHTJIMicKas Jieau; have roses in one’s cheeks — umetsb
PYMSIHEI[ BO BCIO IEKY U T.1.); A rotten apple- used about someone who is
dishonest or immoral and who has bad effect on others ; You cant compare

apple and oranges- used in order to say that two things are completely different
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and should not be compared ; A banana skin- a situation in which someone
Important, especially a politician, makes a bad mistake or fails to deal with a
problem, and is embarrassed or made to seem stupid; Go beetroot- spoken to
become red in the face because you are embarrassed; (As) cool as a cucumber-
used about someone who stays very calm in a situation where you expect them
to be nervous, upset, or embarrassed; Bear fruit- if a plan or activity bears fruit,
it produces the good results that you wanted; Forbidden fruit- used about
something or someone that seems attractive because you are not allowed to have
them ; A hot potato- used about a subject that a lot of people are talking or
arguing about, but that nobody wants to deal with or take responsibility for
because it upsets or offends people.

Takum 06pa30M, MBI MOXXEM CACIAaTh BBIBOA, UYTO OoJIbIIIas 4acTh
¢dbpazeosornuecKux eIUHUI, OTOOpaHHBIX HAMU ISl pabOThI, UMEIOT B CBOSH
OCHOBe 00pa3, Mo3TOMY KauecTBeHHast( 00pa3Hasi) SKCIIPECCUBHOCTh B JaHHOMN

BBIOOpKE TpeodIagaeT.

2.6 Ucnoab3oBanune OE ¢ ¢propucTHYeCKUM KOMIOHEHTOM NMPH
00y4YeHUN AHTJINICKOMY AA3BIKY

®dpa3zeonoruyeckue eIUHUIBI ¢ HIOPUCTUICCKUM KOMIIOHEHTOM MOYKHO
UCITOJIB30BaTh ISl 00YUEHUS HHOCTPAHHOMY SI3bIKY. OJTHUM U3 MHOTO0Opa3us
BUJIOB YIIPAXKHEHUM SBIISIETCS MIEPEBO/I.

ITepeBon (hpazeosorndecKux eMHUIl OBIBACT TPYAHBIM. ITO MPOUCXOIUT
13-3a TOT'0, YTO MHOTHE U3 HUX SBIISIIOTCS APKUMH, IMOIIMOHAIHHO
OKpalleHHbIMU 000pOTaMH, KOTOPBIE OTHOCATCS K ONPEECICHHOMY PEUY€BOMY
CTUJIIO M HOCSAT SIPKO BBIPAKEHHBIN HAIIMOHAJIbHBIN XapakTtep. [Ipu nepeBoae
dbpazeonornuecKux eIMHUIl HEOOXOAUMO YUUTHIBATh OCOOCHHOCTH KOHTEKCTA,
B KOTOPOM OHH ynoTpeOssitorcs. [ mHornx anrmuickux ®E cBOWCTBEHHBI
MHOT'03HAYHOCTb U CTUJIMCTUYECKAs! PA3HOIUIAHOBOCTh, UTO OCJIOKHSET UX

MIEPEBO/I.
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MHorue yueHble CUUTalOT, YTOOBI IOCTUYD MOTHOLIEHHOTO CIOBAPHOTO
MepeBoia Hy>KHO YUYUTHIBATh COOTHOLIEHUE MEXKIY €AUHULIAMU UCXOTHOTO
s3bika (U51) u si3p1ka nepeBoaa (I151):

1)®E umeet B [15 TouHOE, MOTHOLIEHHOE COOTBETCTBUE, KOTOPOE HE
3aBUCHUT OT KOHTEKCTA (CMBICJIOBOE 3HAUYCHHUE + KOHHOTAIIHNH );

2) ®E moxHO niepenath Ha [15] cooTBeTCTBHEM ¢ HEKOTOPBIMHU
OTCTYIUJIEHUSIMU OT MOJHOLIEHHOTO MEPEBO/IA;

3) ®E ne umeer B [15] HU1 SKBUBAJICHTOB, HA AHAJIOT'OB U HEIEPEBOIMMA
B CJIOBAPHOM TOPSIJIKE.

HauGonbiiee koaudecTBo (pa3eooriuecKux IKBUBAJIGHTOB Mbl BCTpEeUaeM

B MHTEpHAIIMOHANIBHOU (pazeosnoruu. MHTepHAIIMOHANBHAS Ppazeonorus - OE,
HE BOIIEIIINE B A3bIKKM MHOTHUX HAPOJIOB U3 UCTOPUUECKUX, MU(DOTOTUUECKUX,
JUTEPaTyPHBIX UCTOYHUKOB. OHM 3aMMCTBOBAJIMCH U3 SI3bIKA B SI3BIK JINOO
NOSIBIISTIMCH Y Pa3HbIX HAPOJOB HE3aBUCUMO OJIHU OT JPYTUX BCIEIACTBHE
OOIITHOCTH YE€JIOBEUECKOTO0 MBIIUICHHUSI, OJTU30CTH ONPECICHHBIX MOMEHTOB
COLIMAIbHOM KU3HH, TPYAOBOU NESITENBHOCTH, IPOU3BOACTBA, PA3BUTUS HAYKU
U UCKYCCTBA.

Oco0eHHOCTH B3aMMOCBSI3U A3bIKA U KYJIbTYPhI 00JIee SIPKO MPOSIBISIIOTCS TIPH
nepeBogie OE, KOTOpbIe OTIIMYAKOTCS BBICOKOUW CTENEHBI0 HALIMOHAIBHOM
OKpAIIEHHOCTH 10 (popme u 1o coaeprkanuto. OCHOBHOM 3a7jaueil mepeBounKa
B TAKOM CJIy4ae CTAHOBUTCS «KYJbTYpHas- alanTallsi MUKPOTEKCTOB, KOTOpas
MO3BOJISIET OOECTIEYUTh «YUTAEMOCTBY» B IPYTOil KYJIbTYpE Yepe3 COXpaHEHUE UX
SKBUBAJIEHTHOCTHU KAK CMBICJIOBOM, TaK UUMIIPECCUBHON», TO €CTh
SKBUBAJIEHTHOCTH BIIEYATJIIEHUSI, OKa3bIBAEMOTO Ha PELUIIUECHTA.

CyulecTByeT YeThIpe OCHOBHBIX CIIOC00a NepeBoaa 00pa3HoOi
¢pazeonorum:

1. Ilepenaya aHTTUICKOTO 0OPa3HOTO BRIpAXKEHUS (Ppa3eosorudecKum

2. Micnonb3oBaHue pycckoro (hpazeosaorn3ma, moX0Kero 1Mo CMbICITY Ha
aHTJIMICKUM, HO B OCHOBE KOTOPOTO JApyroi oopa3. Takue (pazeosoru3mol

Ha3bIBAIOTCA q)pa:;eonornqecman aHaJIoraMm.
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3nech HEOOXOAUMO YUYUTHIBATH BO-MIEPBBIX, CTHIIMCTHYECKYIO
HEPAaBHOLEHHOCTh HEKOTOPHIX aHAJIOTOBBIX (hPa3e0JIOTU3MOB

1, BO-BTOPHIX, HAIIUOHAJIbHYI0 OKPACKY (hpa3eoIOTMUECKUX CAUHUIL.

HanmonanbHo-oKkpaiiieHHbIe (Ppa3eoioru3Mbl HY’KHO TIEPEBOUTH
pycckumu GpazeoIOTHUeCKUMU €IMHUIIAMU, 0€3 HAllMOHAJILHON OKPAaCKH.

3. J1ocJIOBHBI epeBo/l, KAJbKUPOBAHNE (DPa3eOJOrNYECKUX €UHMII.
JIaHHBIN IEPEBOJIOM MOKHO MOJIb30BATHCS TOJIBKO, €CJIM B PE3YJIbTATE
KJIBKUPOBAHMUSI TIOJIYYAE€TCsl BhIpaXKEHUE, 00Pa3HOCTh KOTOPOTO JIETKO
BOCIIPUHSATH PYCCKUM YUTATENSIM M 3TO HE CO3/1aCT BIEYATICHUS
HEECTECTBEHHOCTH U HECBOMCTBEHHOCTH OOIIECTIPUHATHIM HOPMaM PYCCKOTO
SI3bIKA:

4. JIns oOBsICHEHHS CMBICIa (pa3eoJOTUUeCKON eIMHUIILI, HE UMEIOIICH
aHaJiora ¥ SKBHUBAJICHTA B PYCCKOM SI3bIKE, IOCJTOBHBIN MEPEBOJ] KOTOPOU HE
BO3MOEH, CIIEIYET BOCIIOJIB30BATHCS ONMUCATEIbHBIM MEPEBOA0OM.

3Hanue (Hpa3eoIOrHIeCcKuX eIMHHUIL, U KaK CIICICTBUE, TPAMOTHBIN UX
NepPEeBO MOXKHO YCIICIITHO TPUMEHSTh Ha MIPAKTUKE TTPU OOYUEHUU CTYJECHTOB U
IIKOJIbHUKOB, TIPU MOJATOTOBKE yUAIIUXCS K AUATIOTY KYJIBTYp, TO €CTh
OOIIIEHHIO C JTIOJIEMH M3 Pa3HBIX CTpaH. YemoBeKy HEOOX0IMMO HE TOJIBKO 3HATh
SI3BIK B IIEJIOM, HO W €r0 KYJIbTYPHbIE 0COOCHHOCTH, UCTOPUIO U TPATUIIHH
naHHou ctpanbl. OTHUM U3 MPOAYKTUBHBIX CPEICTB (POPMHUPOBAaHMS HABBHIKOB
TOBOPEHUS Yy 00yYaIOIINXCS HHOCTPAHHOMY S3BIKY, SIBJISIOTCS
dpazeonornueckue equHUIBL. [[eapt0 00yYeHUs TOBOPEHHIO ¢ HCTIOIB30BAaHUEM
(bpazeoqOTHUECKUX SAUHUIL SIBIISICTCS PA3BUTHE Y YUAITUXCS CIIOCOOHOCTH B
COOTBETCTBHH C MIX PEATbHBIMHU MTOTPEOHOCTAMU U HHTEPECAMHU OCYIIECTBIIATH
YCTHO-pEUYEBOE OOIIEHUE B PA3IMUHBIX CUTyalUsAX, TPUMEHSS (Pa3eoqI0TU3Mbl
JUISL OKUBIIEHUS MPOLIECCA PEYU.

MBsI npeiyiaraem MCNoJIb30BAHUE CIAEAYIOUIMX YIIPAXXHEHUH, [TPU
3HAKOMCTBE CTY/ICHTOB M IKOJIBHUKOB C aHTJIUHUCKOHN (Dpa3eoorueii:

1) IlepeBoa (ppazeosOruuecKux eIUHUIL, ¢ TOMOIIBIO ClIoBaps ( HaIpuMmep,
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nepesectu ®E Couch potato( nexxe6oka) unu (As) cool as a cucumber(
CAEP>KaHHBIN YEIOBEK)

2) 3a7laHKE HAa COOTHECCHHUE aHTJIMHCKOM (Ppa3eoIornuecKoi eTuHUIIbBI U
ee PKBUBaJIeHTa(IIepeBO/Ia) HA PYCCKOM S3BIKE ( JJIsl ITOTO YUUTEIIO
HE00X0IUMO cAenaTh MoAOOpKy aHrauickux @E u pyccKkux 35KBUBAJIEHTOB,

PacIioNoKUB UX Bpazopoc B ABa crosnduka. Hanmpumep,

a hard (tough) nut OcHOBa OCHOB
the nuts and bolts BEITh 3HATOKOM B 4YEM-TO
be nuts on smth «Kpemnkwuii operiex»

3) 3aganue Ha onpezeeHue oneHouHocTd OE ( A1 3TOro ydeHUKy
cleayeT HalTH Ne(UHUIIMIO B CJIOBApE U ONPEACIUTh HeceT Jin naHHas OE
HEraTUBHYIO, MOJIOKUTENBHYIO WM HEUTpalbHYIO OLleHKy. Hanpumep, A rotten
apple- used about someone who is dishonest or immoral and who has bad effect
on others . ITo Hanuuuto cioBa bad B nedunuIin Ml BUauM, 4T0 naHHas OE
UMEET HETaTUBHYIO OIIEHKY. )

4) 3ajanue Ha onpeaciieHne CHHTakcHueckoil pyukuuu OF B
npenoxkeHun( HampuMep, OnpeIenuTh cuHTakcuyeckyto gynkiuio OE go
beetroot B CJIICAYIOILEM IPEJIOKEHHUU .

Whenever the kids asked him about his girlfriend he'd go beetroot.

DddexTuBHBIC YIIPaXXHEHUS 110 PUMEHEHUIO (Pa3e0JOTHUSCKUX ¢TMHUIT
B OOIIIEHUU HE SBIIAIOTCS TI0 CBOEMY XapaKTepy KECTKO KOHTPOJIUPYEMbIMU
yuuteneM. VX 1enp - HaydnTh MIKOJIBHUKOB CBSI3HOMY BBICKA3bIBAHUIO C
CaMOCTOSITEIILHO BBIOpaHHBIMU (PPa3eOTOTHUECKUMH €TMHUTLIAMH 0€3 OTOpPHI Ha
oOpazetr. MO>XHO OTIpeIeINTh PAa3HOBHIHOCTH MOHOJIOTa/TUaIora KOTOphIe
BCTPEUAIOTCS B PEAJIbHOM OOIIIEHUU: IPUBETCTBUE, [TOXBaa, TOPULIAHUE,
pacckas, xapakTepucTHKa, OnrcaHue, OOBUHUTENbHAS WM ONpaBaaTeIbHas
peub. Bo Bcex Takux popmax pedeBOro oOIMmEeHUs MOTYT ObITh HCTIOJIb30BaHbI

(dpazeonornueckue eMHULIBI C LETbI0 pa3HOOOPa3UTh PeUb U cleNiaTh ee 0osee
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6oraroit. [ToaTomy pazymMHO OyA€T BKIFOUUTH B CIIUCOK BO3MOKHBIX
YIpa)XKHEHUH 3aJJaHNE HA COCTABJICHHUE AUAJIOTa.

5) yuuTenb MOKET HPEUIOKHUTh YICHUKAM COCTaBUTh JUAJIOT B IMapax, Ha
3a/IaHHYI0 TEMY, UCIIONIB3Ysl HA00p HPa3eoqOTHUECKUX SAUHUII.

Hanpumep, cocTaBUTh AMANIOT MEXKIY YUYUTEIEM U YYCHUKOM, UCTIONb3YsI
takue OF kak,

apple-pie order — obOpaseri, uaeaabHbINA TOPSIOK

Know your onions BrE- old-fashioned- used in order to say that
someone knows a lot about their job or main activity.

CM. VIpAKHEHUS B IIPWIOKECHUH 2.

Crneayer OTMETHTh, UYTO MOJOOHBIE YIIPAXKHEHUS MOTYT IPHUMCHSTHCS HE
TOJILKO MPH U3YYCHHUH (PPa3COJTOTHUSCKUX STUHUIL C (DIIOPUCTUICCKUM
KOMITOHCHTOM, HO M TaK K€ C JIFOOBIM JPYTUM KOMITOHEHTOM.

[ToxBoxast ITOT BceMy BBIIIIECKA3aHHOMY, M OMTUPASCh HA IPAKTHUECKUN
OTIBIT, MBI MOKEM OTMETHTb, YTO TTOCIIE JETATLHOW OTPaOOTKH U 3aKpPETIICHHSI
@E B peun y4SHUKOB MOJOOHBIMU YIIPAXHEHUSIMU OYCHD MTPOIYKTHBHBIM H
TIOJIE3HBIM OYyJIET MPOBEACHNE KOMMYHUKATHBHBIX MEPOTIPUSATHI Ha YpOKax
MHOCTPAHHOTO 513bIKa. D(P(HEKTUBHOCTH TAKUX MEPONPHUATHII OCHOBaHA Ha TOM,
YTO y4allnuecs MOCTABIICHBI B YCIOBUS peaJbHOT0 OOMICHIS, P KOTOPOM MM
HEOO0X0MMO OOMEHUBATHCS MHCHUSIMH Ha 33JJaHHYIO TEMY M HCII0JIb30BaTh
b pazeosoru3mMsl.

OcCHOBOI J17151 TPOBE/ICHNSI KOMMYHUKATUBHBIX MEPOTIPUSITHH,
MpeayCcMaTPUBAIONINX yIIOTpeOaeHue Gpa3eoornaecKux eIMHUIL SIBISTIOTCS
peanbHbIe CUTYAINMH U3 KU3HU. JJIT 9TOTO B IIporiecce 00ydeHus ClIeayeT
MPUMEHSTh CUTYaIMH PEATBLHOTO OOIIeHNS B yueOHOH 00CTaHOBKE: pelieHne
MPOOJIEMHBIX 3aJIaHUM, TUCKYCCHH, COCTABIIEHNE PACCKA30B, POJIEBHIE UTPHI.
Hcnonp3oBanue ¢hpazeonoru3MoB npu GOpMHUPOBAHUN YCTHO-PEUCBBIX YMEHUN
MTOMOTaET MPEIOTBPATHTH BOSHUKHOBEHHE SI3BIKOBOTO Oapbepa B Ipoiiecce

pearbHOTO OOIIECHUS.
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[TpoBeneHre KOMMYHUKATHBHBIX MEPOTIPUSITHI C HCIIOIh30BaHUEM
(dpazeoqornuecKux eIUHUI] 3HAYUTETFHO 000TamaeT ypok HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA, JICJIACT UX 3HAYUMBIMU IS YIAIIUXCS U TTOIICP)KUBACT HHTEPEC K
W3YYCHHUIO HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

W3 3TOTO CeMyeT,uTo IpH PEryIIPHOM HCTIOIB30BAaHUH TAaKUX MMPUEMOB
paboThI ¢ (Ppa3eosTOrnyecKUMU €UHULIAMH TTOSIBIISIETCSI BOZMOYKHOCTD
JTOCTKEHUS ONPEICAEHHBIX PE3YJIFTATOB B 00YYCHUU OCHOBHBIM
KOMMYHHUKAaTHUBHBIM PEYCBBIM €IMHUIIAM C IIETBI0 (DOPMUPOBAHKS YCTHO-

PCUCBBIX YMCHI/Iﬁ ITKOJIBHHUKOB.
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BBIBO/IbI 11O I'/TABE 2

B nannoii riaBe HaMu OB PACCMOTPEHBI U MPOAHATTU3UPOBAHBI
0COOEHHOCTH (PPa3eoqOrnYeCKuX €AUHUIL] C PIOPUCTHUECKUM KOMIOHEHTOM.

MBI IpUIUIH K CJIEAYIOIIUM BBIBOJAM:

1) B Hamreli paboTe METOIOM CIUIOIIHOM BEIOOPKH U3 TOJIKOBBIX U
dbpazeosornuecKux ClIOBapeu aHTJIUICKOTO SA3bIKa ObUIO BBIEIEHO 72
€UHUILIBI C (PIIOPUCTUYECKUM KOMITOHEHTOM 13 HUX 17(23,6%) ¢ KOMIOHEHTOM
“rose”, 11(15,3%)- ¢ komnonenToM “apple®, 8(11,1) - ¢ kommoHeHTOM “NUt” ,
5(7%)- ¢ kommoHeHTOM “tree, a Tak ke 31 euHUIIA C PAa3TUYHBIMK IPYTUMH
KOMITIOHEeHTamu . Takum 00pa3oM, CaMbIMU YaCTO BCTPEUAIOIIUMHUCS BO
¢dbpazoo06pazoBaTEILHOM IJIAHE SBISIOTCS (HJIOPOHUMBI C KOMIIOHEHTOM “rOSe”,
3aTeM CIIeAYIOT (pIIOPOHMMBI C KOMITOHEHTOM “‘apple”, manee - ¢ KOMIOHEHTOM
“nut” u “tree”. Cambie peIKO BCTPEUAIOIIHECS 0Ka3aTUCh (DIIOPOHUMBI C
KoMmroHeHTamu “bean”, “potato”, “cucumber” u mp.

2)ITytem aHanu3a ciIOBapHBIX Je(HUHULINNA Mbl YCTAHOBUIIW 3HAUCHUS
¢dpazeosnornueckux equHUI uccienyeMoit rpynmnsl. [lonasnsroniee
OOJBIIMHCTBO UCCIEAYEMbIX €IMHUIl XapaKTePU3YIOT Pa3IuuHbIe CTOPOHBI
KU3HEJEATEITLHOCTH Y€JI0BEKa, €ro BHEITHOCTh, XapaKTep WK KauecTBa (
HanpuMep, KpacoTy U MOJIOZOCTD KEHIIUHBI, KPETIKOE 3J0POBhE MIIA TBEPIOCTh
XapakTepa Win 0e3HPaBCTBEHHOCTh M MOJXAIMMCTBO). JTa TpyIIa COCTaBHIIa
63,6%. Tak >xe ObLTN BBISIBICHBI (PPa3€OTOTUUECKHUE €IUHUIIBI, KOTOPHIC
OTMHCHIBAIOT CUTYAIIUIO(HATIPUMED, 3aHUMAThCS OECIIONIEe3HBIM 1e7IoM). X
okazanoch 36,4%.

3) B namreii BEIOOpKE Ppa3eonornuecKuX eIHHUIL C PIIOPHCTUICCKIM
KOMITOHEHTOM MPUCYTCTBYIOT (Pa3e0IOrHIeCKUE SAMHUIIBI, KaK C
nonoxurenbHor 17eannun(40,5%), Tak u ¢ orpunarensHoi 2 1egununa(50%) u
HEeUTpaabHOM orieHKoU 4eauHuIbl(9,5%). OgHako, ppa3eonornyecKue ¢ TMHUIIbI
C OTPULATEIIBHOMN OLIEHKON MPEBAIUPYIOT. Tak e Mbl BBISICHWIN, UTO B HALIEH
BBIOOpKE MPUCYTCTBYIOT TOJIbKO DE ¢ 3MOLIMOHANBON OIIEHOYHOCTHIO, T.K. OHA

BBIPpAKACT OTHOIICHHEC I'OBOPAIICTO K IIPECAMCTY. MBI He BBISIBUIIU
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MHTEJUIEKTYaJIbHON OIIEHOYHOCTH, TOTOMY YTO OHA SIBJISIETCS] YaCThIO
neHotanuu , a Takux OF B Haiieit kapToTeke He 0OOHAPYKEHO.

4) «CBo€ 1 4y»0e» — OJIMH U3 OCHOBHBIX KOHIIENITOB KYJIbTYphl. JlaHHas
OMMO3UIIUS MPOHU3BIBAET BCIO KYJIbTYPY U SIBJSETCS OJJHUM U3 BaXKHEUIIINX
KOHIICTITOB JIIOOOTO HAIIMOHAJILHOTO MUPOBOCIPUATHS U MUpooIyieHus. Taxk,
aHTIMiickue Gppa3eosornyeckue eJuHUIBI ¢ GIOPUCTUICCKUM KOMIIOHEHTOM
HAIMOHAJILHO MAapKUPOBAHbI, YTO MPOSBISAETCS HA YPOBHE UX CUMBOJIMKU,
OCHOBaHHOM Ha cTepeoTHNax M dTajioHax. [103ToMy «CBOM» KOMIOHEHTHI BO
dbpazeonornueckux eAMHUIAX PACIICHUBAIOTCS KaK HEUTO MOJIOKUTEIIBHO U
no3utuBHOE. Hampumep, po3a 3aHrMaeT 0co00e MOJI0KEHUE B KYIbTypHOU
TpPaJAUIMU aHTJIMHCKOTO Hapo/ia, OHA BOCIIPUHUMAETCS OpUTAHIIAMH KaK
TUMUYHO AHTJIMACKUH LIBETOK, MO3TOMY IpakTudyecku Bce OE ¢ atum
KOMITOHEHTOM HECYT B ce0€ MOJIOKHUTEITBHYIO OIICHKY.

5)B Hame#t paboTe MbI MOJIH30BATKUCH ABYMS TJIABHBIMU ,Ha HAIl B3IJISI,
KPUTEPUSIMH pa3jiesieHus (Ppa3eoqorndyecKux eAMHHUIL 110 IKCIIPECCUBHOCTH :

1 )xauecTBEHHBIM(HUITU 00pa3HbIN) U 2)KOJIUYECTBEHHBIN
(uHTEHCUDUITUPYIOTITUTA ).

KonnuecTBeHHBIN KPUTEPHI IKCITPECCUBHOCTH JIETKO OMPENECIUTH 10
HAJIMYKIO B Ie(pUMHHUIINN TaKUX CI0B, kak many,little, few, very, a tak xe mo
HAJIMYUIO CTETICHEN CPaBHEHHUS IPUIIAraTelIbHbIX U HAPECUHUH.

OO6pa3HbBIll KPUTEPHH OTNIPESIACTCS M0 HATUYHIO CIICITU(DHIECKOTO
obpa3za Bo ¢paseosorunueckoit equauiie. bonpmuacTBo ®E U3 Hamelr BEIOOpKH
MMEIOT B CBOCH OCHOBE 00pa3, Mo3TOMY KadecTBeHHas( oOpa3zHasi)
AKCIIPECCUBHOCTH TPeolIiaaeT.

6)3Hanne Gpa3zeoNTOTHIESCKIX SIUHUI] MOKHO YCTICIITHO TPUMEHSThH Ha
MPaKTUKE MPU 00YUYEHUH CTYJEHTOB U IIKOJbHUKOB. IIPU MOATOTOBKE yUalllUXCs
K IMAJIOTY KYJBbTYp,T.€. OOLIEHHIO C JIIOJbMHU U3 Pa3HbIX cTpaH. [loaToMy MbI
MpearaeM UCIoab30BaTh palinuHble ynpaxHeHus. Hanpumep, nepesoa OF ¢

MOMOIIIBIO CIIOBaps, 3aJIaHUs Ha COOTHeceHue aHriauiickoil @F u ee pycckoro
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9KBHBAJICHTA, 3aJIaHHUC HA OMPCACICHUC OICHOYHOCTHU, COCTABIICHHUC AUAJIOTOB C

ynotpebsenuem DE.
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3AKJIIOYEHUE

JlanHasi pa0oTa MOCBAIICHA aHTJIUUCKOMN (hpa3eoIOTHH C
(GIOpUCTHIECKUM KOMITOHEHTOM.

Lenbro qaHHOM TUIIIIOMHON paboThl ObUIO U3YUYEHHE
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKUX OCOOCHHOCTEH aHTIIMHCKUX (Ppa3eoqorHuecKuX
eIUHUIL ¢ PIOPUCTUICCKIM KOMITOHEHTOM U JalIbHEHIINN aHAIN3
¢dpazeonqornueckux eIUHUI C TaHHBIM KOMIIOHEHTOM. B pamMkax maHHOM 1emu
MBI TTPOAHATM3UPOBAIA OCHOBHBIC TIOHSATHS TEOPETUYECKON Oa3bl:
«(ppazeonorusy, «ppazeosoruyeckas eAMHUIIA», «JTUHIBOKYJIbTYPOJIOT U
,«I3BIKOBA KapTUHA MUPay, «(pa3eororndeckas KapTHHA MUAPay, «KYJIbTYpHAsI
KOHHOTAITUS», «CTEOPETHUIT», KAHTPOIIOIEHTPUYECKAs TTapaIurMay,
«OTICHOYHOCTBY, U «IKCIPECCUBHOCTh U OTOOPAJM CaMbIe YAauHbIC Ha HAII
B3IJISI] MX TOJIKOBAHUS:

dpa3zeosorus - 3TO HayKa 0 PPa3eoTOTUUECKUX eAUHUIAX
(bpazeonoruzmax).

dpa3eosornyecKue eTUHUIbI- 3TO YCTOWYUBBIE COYETAHUS JIEKCEM C
MOJIHOCTBIO MJIM YaCTUYHO MEPEOCMBICIEHHBIM 3HAYECHUEM.

JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHS - 3TO OTPACIb JUHTBUCTHKY, BOHUKIIIAS Ha
CTBIKE JIMHTBUCTUKH U KYJIbTYPOJIOTHUU U UCCIENYIOIAsi TIPOSBICHUS KYJIbTYpPbI
HapoJa, KOTOPbIE OTPA3MINCH U 3aKPEITUIINCH B SI3BIKE.

SI3PIKOBAsl KAPTHHA MHUPA - TI00ATBHBIN, 1IEJIOCTHBIN 00pa3 Mupa,
CyMMa BCE€X 3HaHUI 0 MHUpE, HAXOASAIINX CBOE OTPAXKEHUE B S3BIKE, U KAK METO]T
MOJIYYCHHsI HOBOW MH(OpMAITUU U €€ UHTEPIIPETAIUH.

dpa3eo10rnyecKkas KApTHHA MUPA- TaK HA3bIBAEMbI MUKPOMUD B
S3BIKE CO CBOMMH XapaKTEPHBIMU Y€PTaMU B TIAHE BHIPAKECHUS U B IIJIAHE
CoJepKaHusl.

KyabTypHasi KOHHOTAIUSI-UHIUKATOP TPUHAIIIEKHOCTH K KyJIBTYPHO-
ATHUYECKOH TpyIne, MpU3HaK, KOTOPhI HecET B cebe nH(OPMAIINIO O HALIHO-
HaJIBHO-KYJIBTYPHOM OTIBITE U OTPEEISIET CICU(PUKY JAHHOTO KOHKPETHOTO

SA3bIKA.
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CrepeoTnn — ycTONYUBBIN (PparMeHT KapTUHBI MUPa, MEHTaJIbHas
KapTHUHKA, ONPEACICHHBIN 00pa3, CYIIECTBYIOMIHNI B MACCOBOM CO3HAHUU,
KOTOPBIH MO3BOJISIET, C OAHOU CTOPOHBI, XPaHUTh U TpaHC(HOPMUPOBATH
HEKOTOPBIE JOMUHAHTHBIE COCTABJISIONINE JAaHHOUN KYIbTYpHI, a C APYToi -
MPOSIBUTH CE€0sI CPEIN «CBOUX» M OJTHOBPEMEHHO OIMO3HAThH «CBOETO.

AHTPONOUEHTPUYECKAS MAPAAUTMA -3TO MEPEKIIIOUCHUE HHTEPECOB
uccre0BaTeNs ¢ 00bEKTOB MMO3HAHUS HAa CYOBEKTA, T.€. AHATU3UPYETCS YEIIOBEK
B SI3BIKE M SI3BIK B YCJIOBEKE

O1EeHOYHOCTh- I10]T OIIECHOYHOCTBIO TOHUMAETCSI KOMIIOHEHT
KOHHOTAIIUH, 3aKPETUISIONINN B 3HAYCHUU CJI0Ba HH(POopMaIuio 00
0JIOOPUTENHFHOM UJIH HEOJOOPUTETHHOM (TIOJIOKUTETHLHOM WU OTPUIIATEIIHHOM)
OTHOIIIEHUH K 0003HAYaeMOMY IIPEJAMETY HIIH SIBJICHUIO.

IKCNPECCUBHOCTH- TI0/] SKCIIPECCUBHOCTHIO B IIMPOKOM TOHUMAHUU
o/ ipa3yMeBaeTcs onpeeseHHast GyHKIUS HEKOTOPBIX SI3bIKOBBIX €UHUIL —
(byHKIHS BO3ICUCTBUS.

B npakTuyeckoii yacTu Hale TUIIOMHON pabOThl MBI MCCIIEIOBATTN
dbpazeonsornueckue eTUHUIBI ¢ (PIOPUCTUIECCKIUM KOMIIOHEHTOM. MeTo1oM
CIUIOIIHOM BBIOOPKH M3 TOJKOBBIX U (Dpa3eoIOrHIECKUX CIoBapei
AHTJIMICKOTO SI3bIKa OBLIO BBIJICTIEHO 72 €IUHUIIBI ¢ (PIIOPUCTUUCCKUM
KOMIIOHEHTOM. B XoJ1e aHanm3a 0coOeHHOCTEH (hpa3eoqTOTHUCeCKUX SAUHUIL C
JTAHHBIM KOMIIOHEHTOM OBLJI0 BBISIBJICHO: 1) HamboJee ynoTpeOUTeIbHBIMU
SBIISIIOTCS (hpa3eoOTHUeCKre eIMHUIIBI ¢ KOMIIOHEHTOM rose, apple, nut, tree;
2) ITyTem aHam3a CIIOBapHBIX ACPUHUIINNA MBI YCTAHOBUIN 3HAYCHUS
dbpa3zeosorHUecKuX eIMHUI] UccaeayemMon rpynmsl. [logapsoniee
OOJIBITMHCTBO MCCIIEAYEMBIX SAUHUIL XapaKTEPU3YIOT Ty WIIM HHYIO CTOPOHY
KU3HEICSITEILHOCTH YEJIOBEKA, €r0 BHEITHOCTh, XapaKTep WK KauecTBa (B TOM
YHUCJIe OMUCHIBAIOT KEHCKYIO KPAacoTy, MOJIOOCTh, KPEMKOE 37I0POBhE); 3) B
X0JI€ aHaJM3a JaHHBIX (PPa3eoOruIeCKUX eIUHUI] OBLIO BBISIBICHO, YTO B

Haiel BbiOopke npucyTcTBYIOT OF ¢ monoXuTenbHOM, OTpULIaTeIbHON U
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HEWUTPaAJIbHOMN OIIEHOYHOCTHIO. C OTPHUILIATEIBHON OLIEHOYHOCTBIO 0Ka3a10Ch
Oonbiie. Tak jxe Mbl BBISICHWIN, YTO B Halel BeIOOpKe npucyTcTBY0T OE
TOJILKO C SMOIIMOHATIHON OIIEHOYHOCTHIO; 4) aHTIHICKUE (pa3eoqornaecKue
€IMHULIBI ¢ (PIOPUCTHUECKUM KOMIIOHEHTOM HAIlMOHAIBHO MApKUPOBAHBI, UTO
MPOSIBIISIETCS] HA YPOBHE X CUMBOJIMKH, OCHOBAHHOM Ha CTEPEOTUIAX U
sTanmonax. [loaToMy «CBOM» KOMIOHEHTHI BO (DPa3€0IOTUYECKUX SUHHUIIAX
PaCIICHUBAIOTCS KaK HEUTO MOJIOKHUTEIHFHO U MMO3UTHBHOE; 5) OOIBIIMHCTBO
(dpazeoqornueckux eIUHUI C PIOPUCTUIECKIM KOMITOHEHTOM UMEIOT B CBOCH
OCHOBE 00pa3, MoITOMY KauecTBeHHas ( 00pa3Has) SKCIPECCUBHOCTh B JJAHHOMN
BBIOOpKE MpeodagaeT.

[TpoBenéHupIit aHamu3 GpazeoOTHIECKUX eIUHUIL C (PIOPUCTHUCKUM
KOMIIOHEHTOM IT03BOJISIET TOBOPUTH O HEPa3pPHIBHOM CBSI3M YEIIOBEKA U MHpa
npupoI6l. MHOTO BEKOB YeJIOBEK HAOIIO1al 32 MUPOM GIIOpbI, POPMHUPYS TEM
caMbIM CBO€ IpeJICTaBiIeHHe 00 3TON 00J1aCTH AEHUCTBUTEILHOCTH, CBOE
OTHOIIIEHHE, CTEPEOTUIIBI U CBOIO KAPTUHY MUPA B 11eJIOM. S3BIK B, CBOIO
ouepe/ib, ABISSCH BAKHEHIIIMM HHCTPYMEHTOM MO3HABATEIBHON NEATEeIbHOCTH,
MIOMOTaJI U IOMOTAaeT YeJIoBeKY B 3TOM. [loaToMy M3yueHue aHTIUHCKON
dpazeonorun ¢ GIOPUCTUUSCKUM KOMIIOHEHTOM O€3YCIIOBHO, BAXKHO U
aKTyaJIbHO, TOTOMY YTO JaHHBIN TJIACT (PPa3eoOTUN OTPaKaeT HAIMOHAIBHYIO
KyJbTYPY aHTJIMICKOTO HapoJa.

Wrak, B TaHHO# AUIITIOMHOM paboTe OBUTH OTPAXKEHBI OOIIHE MTOHSATHUS O
(pa3eosa0ruu U JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH B LIEJIOM, a TaK kK€ OBbLIIM pAaCCMOTPEHBI U
pOaHaAIN3UPOBaHbI (Pa3eOJOTHUECKUE EIUHUIBI C (IOPUCTUYECKUM
KOMIIOHEHTOM B yacTHOCTU. Kpome Toro, 6butn pazpaOoTaHbl yIpaKHEHUs AJIs
CTYACHTOB U IIKOJBHUKOB, YTO, O€3yCIOBHO, UMEET OOJBIIYIO TPAKTHUECKYIO

3HAa4YUMOCTbD.
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IHPUJIO’KEHHUE 1

«Cnmcok ¢pa3zeonornyecKux eJUHUID

A rotten apple- used about someone who is dishonest or immoral and
who has bad effect on others .

Apple polisher- someone who is always trying to impress or be nice to
important or powerful people in order to gain an advantage.

You cant compare apple and oranges- used in order to say that two
things are completely different and should not be compared .

A banana skin- a situation in which someone important, especially a
politician, makes a bad mistake or fails to deal with a problem, and is
embarrassed or made to seem stupid.

Make like a banana and split- a humorous way of telling someone to
leave, or saying that you are leaving .

Go bananas- 1)spoken to become very angry or excited.

2)spoken to start behaving in a crazy or strange way, or to stop working
correctly.

Not amount to a hill of beans( not amount to a row of beans BrE)- to be
worth very little or be of very little importance.

Be full of beans 1) spoken to feel eager to do things and have a lot of
energy

2)AmE old-fashioned. a slightly rude expression used in order to tell
someone that you think their opinion is wrong .

Sb knows how many beans make five BrE- used to say someone is
sensible, especially about money .

Spill the beans (about) — spoken to tell someone something that is
supposed to be a secret .

Go beetroot- spoken to become red in the face because you are

embarrassed.
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Beat about the bushes BrE/ beat around the bushes AmE- to talk
something without saying what you mean clearly and directly, even though the
person you are talking to may not like it .

The bush telegraph Bre- a humorous expression, used about the way in
which people in an organization or group tell other people what is happening, so
that very soon everyone knows about it.

Beat the bushes- to try very hard to get or achieve something (often used
in business)

(The) carrot and (the) stick — a way of making people do what you want
by giving them something good if they do it, and making something bad happen
to them if they do not do it.

The/an old chestnut BrE- used about story, remark, or subject that
everyone knows because they have heard it or talked it about many times before

Couch potato- someone who spends a lot of time sitting and doing things
that do not use much mental or physical energy, such as watching television.

(As) cool as a cucumber- used about someone who stays very calm in a
situation where you expect them to be nervous, upset, or embarrassed.

Bear fruit- if a plan or activity bears fruit, it produces the good results
that you wanted.

Forbidden fruit- used about something or someone that seems attractive
because you are not allowed to have them .

Play gooseberry BrE (also be a gooseberry)- to be the unwanted third
person who is with two people who are having a romantic relationship and want
to be alone together .

Sour grapes- a bad attitude that makes someone criticize something
because they want it but cannot have it.

The grass is (always) greener (on the other side of the fence)- used in
order to say that what someone else has always seems better that you have.

The grass roots- an ordinary people in an organization, rather than the

leaders (often used in politics)
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Not let the grass grow under your feet- to not waste time, or to start
doing something without any delay.

Gild the lily- to spoil something by trying to improve it when it is
already good enough.

A heart of oak - xpaOpsIii, My XeCTBEHHBIH YEIOBEK.

Great oaks from little acorns grow BrE- old-fashioned- used in order to
say that something important can start from a small beginnings.

Offer/ extend an olive branch( also hold out an olive branch) — to
show that you wanted to be more friendly with someone during an argument or
fight, by doing something that will please them .(often use in newspapers, on
television news, etc)

Know your onions BrE- old-fashioned- used in order to say that
someone knows a lot about their job or main activity.

Drop sb/sth like a hot potato- to suddenly stop being involved with
someone or dealing with a problem, usually because it is embarrassing to you. (
often used in business and politics)

A hot potato- used about a subject that a lot of people are talking or
arguing about, but that nobody wants to deal with or take responsibility for
because it upsets or offends people.

Small potatoes- used about something or someone that is not very big or
Important compared with other things or people of the same kind.

A thorn in sb’s side (also a thorn in sb’s flesh Bre)- used about someone

or something that keeps causing problems or annoying a person or organization .

A rose without a thorn — «po3a 6e3 mumoB» MepBbIid pa3
YIIOMHUHAETCA B CTUXOTBOpEeHUM «JleByiika n3 Puumona-Xumia»
UpJIaHICKOTO 1o3Ta u Apamatypra JI.Mak-Hemnu (1752-1820). C po3oit

0OBIYHO CPaBHHUBAIOT MOJIOAYIO JKCHIIHHY.

English rose — «anrnuiickas po3ay», HacTOsIIAs AHTIIMICKAs JICIH,
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A rose between two thorns — (kpacuBasi) *ESHITUHA CPEIU MYKIUH

As fresh as a rose — cBexa, Kak po3a, 4acTo yrmoTpeOIsSIoTCsS B KAUeCTBE
KOMITJTUMEHTA ¥ Yallle BCEro MPUMEHNMA 10 OTHOIICHUIO K JIeByIIKaM. B
11EJI0M, PO3a aCCOIMUPYETCS C YEM-TO MPUATHBIM, JISTKUM M KPACHBBIM.
Jloxa3atenbCTBOM 3TOMY MOTYT CIIyKUTh Takue DE, kak

Come up roses — o4eHb y1auHO CIOXKHUTHCA,

Bed of roses — nérkas, cuactiauBasi )KM3Hb,

Not all roses — He Bce jierko u NpusATHO,

Gather life’s roses — cpeiBaTh LIBETHI Y10BOJABCTBUA. HO, B TO € Bpems,
OyJy4u KOpOJIEBOH I[BETOB, PO3a SIBISICTCS MPEIMETOM BOCXHUIIEHUS U 9aCTO
HEJO0CTYIHA, TIO3TOMY HUCIIOIB3YETCS IS XapaKTEPUCTHKU Y€T0-TO PEIAKOTO:

A blue rose — 4ro-T0 HeJOCTHKUMOE.

A rose without a thorn — uckirounTenbHOE SBICHHE.

Have roses in one’s cheeks — nmeTs pyMsHel BO BCIO IIEKY.

Bring back the roses to one’s cheeks — BepHyTh pyMsiHEIl YbUM-JIHOO
IIeKaM.

Lose one’s roses — yBsiHyTb.

Blush like a rose — 3apaeThcst Kak MaKOB I[BET H JIp.

To be said under the rose — mo cekpeTy, BTUXOMOJIKY

To be born under the rose — ObITh HE3aKOHHOPOKICHHBIM.

An apple of another tree — coscem apyroe neno,

Apple-pie order — o6pa3zer, uaeanbHbIH MOPSIIOK,

For sour apples — cosepiieHHO, COBCEM .

Upset smb’s apple-cart — HaBpeaUTb, KUCTOPTUTH MY3BIKY».

Adam’s apple — agamoBo s16710K0, KaJbIK.

Apple of discord — s6moko pa3gopa.

The apple of one’s eye — 3eHua oxa.

The apple of Sodom — mwuto, na ramIO.

Be nuts on smth — ObITh 3HATOKOM .

Be nuts to smb — ObITh 10 ayIIIe KOMY-ITHOO .
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Be off one’s nuts — CBUXHYTbCS .

Drive smb nuts — cBoauTh KOro-auodo ¢ yma .
For nuts — coBepiiieHHO .

GO nuts — pexHyTbCH .

A hard (tough) nut — «kpernkuii operiex.
The nuts and bolts — ocaoBa ocHoB.

Family tree — pogociaoBHOE IpeBo.

Flourish like a bay tree — nponBerats.

Shake the pagoda-tree — 6sicTpo pa3dorareTs.
The tree of life — npeBo xu3Hu.

The tree of knowledge of good and evil — nepeBro no3uanus jg06pa u

371a.
The top of the tree -BugHOE 00IIIECTBEHHOE TOJOKEHHUE.
MNPUJIOKEHMUE 2
«YrupaxHenusi Ha ucnosib3opanue OE ¢ paoponnmamu npu
00y4YeHHH AHIIHHCKOMY SA3BIKY»
1) IepeBenure cuenyromre Gppa3eoaOrHuecKue €INHHUIBI, HCIOIb3Ys
CIIOBAph '

A banana skin
A hot potato
The grass roots
Sour grapes
Forbidden fruit
A heart of oak
Beat the bushes
A rotten apple

A banana skin
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A blue rose
2) HaiimuTe COOTBETCTBHE aHTIIMHCKOM (Ppa3eoIoruuecKoil eIMHHIIBI U €€

AKBUBAJICHTA(IIEPEBO/Ia) HA PYCCKOM SI3BIKE :

A rose without a thorn AHrJmiickas po3a

English rose HNmeTh pymMsiHell BO BCIO 1IEKY
Bed of roses VYBSIHYTH

Come up roses HckiaouuTebHOE sIBJIeHHE

A rose without a thorn Jlerkasi cyacTiimBasi JKU3Hb
Have roses in one’s cheeks OueHb yIaYHO CJIOKUTHCS
Lose one’s roses Po3a 6e3 munos

3) Haitnure neuHUIAN CIEAYIOMKX (Pa3eoJOrHueCKuX ¢IUHHUIL B
CJIOBape M OMpPEJIETUTE KaKyI0 OIEHOYHOCTh OHU UMEIOT (HETaTUBHYIO,
HOJIOKUTEIIbHYIO WIIM HEHTpaabHy0) : TO be born under the rose, apple-pie
order, a rotten apple, be full of beans, couch potato, cool as a cucumber,

play gooseberry, gild the lily, know your onions, small potatoes.

4) OnpenennTe CHHTAKCHIECKYIO0 (PYHKINIO (Ppa3eoIOrnueCKuX eIUHHUII B
[IPEI0KEHUM.

-He dropped the plan like a hot potato when he realized how much it
would cost him. (drop sb/sth like a hot potato)

-He held out an olive branch to an opposition by releasing 35 political
prisoners. (hold out an olive branch)

-1 sometimes think I’d be happier teaching in Spain. Oh well, the grass is
always greener on the other side of the fence! (the grass is always greener on
the other side of the fence)

-Eventually her efforts bore fruit and she got the job she wanted. (bear

fruit)
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-Sometimes | just have to resort to the carrot and stick approach with my

children. (the carrot and the stick)

5) CocTaBbTe AManor-KOMNAMMEHT MEXAY ABYMA KONAeramm no pabore.
Ucnonb3ymnTe cneayowme hpaseosormyeckme e AUHULbI:
be full of beans, have roses in one’s cheeks, english rose, as fresh as a

rose

INPUJIOKEHME 3

«CTaTHCTHUYECKHE JAHHBIC U THAarpamMmmMmbD)

1) KoMnoHEeHTHBI# cocTaB (pa3eoIOrHIeCKUX ¢IUHHII .

2) 3HaueHue Gpa3eoTOrHUSCKUX SAHHUII.
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3) O11eHOYHOCTh 3HAYCHHI (DPA3COIOTUUCCKUX STUHUII.

HeMTpasibHas
9%
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